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[or keep up] an appearance of neutrality
Hc kept all of his anger bottleed up inside him.

iShe kept up a brisk flow of directions.
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keep up to date with the latest medical developments
+keep up an acguaintance with

- L ZARERUT B

BEOH_LICFZAET DFIXDOHHERRENE T, 1000 LHDIHEF [1000HUE] &

KTRENFT,

o EsmEEE ] 2E-T (&) TRYSTANT BTENTEET. ANLETRTD

RPFEZEZOHNYU A MDPERRINE T,

o [RHFE &] EANTDE. TORBEDEFZFE > CLDHINBRELET,

Bl : Mtake&] &AH

take. takes. taking. took. takenzfE> T\ oA EHRELET .
o [FBIBIETE : XL ZELIBE. &IFEGRRSINFIN. [FBIBETE  Hb] ZEEL

rBa. &PRERREINET.

e AN UIcREEZZOHINDBEVEEIF. [ZETDEEDDD R ERRENFT,

5 / [&] ZES T AW ZZE
RUET,

Bl : T She kept up a brisk flow of
directions.] =%}

<FIZUR ORI O-)L >

[@]/[2] 14392
/ TR—ITE

(< & 5T BN ZFAAEHL 3TPE L

(EEEEER keepbup_ ]

eep up an acquaintance with

preserve [or keep up] an appearance of neutrality

He kept all of his anger bottleed up inside him.
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keep one’s chin ap/chin up

keep [or wrap (ap)] in cotton wool
keep [or hold] one’s end up

keep up with the Joneses

eep it up

lhave Tor keep] an ace up one’s sleeve

W TEEDYDHLE F15H 5.

[U=5 =R+ TS ARRA ] =5

AZett [U—45—XFEMEH E2h] & [V—F—X- TSR] O 2MORTZEIERLF
Ufe.

(0]

¢ RHUBZEEBRRCEET,

o RESE. BABEDEERRTEEY,

e RHUSBICHIBET 2613, fREHIE (B - #Re] +—C. mald (e - &8 F—%=&E->
TEBICRDIENTEEXT, ([ 190,191 X—Y)

ijrgi*;ﬁ%zm)mm‘bmm BORETEET, ([] 173R—)

| STHRR

¢ ANUTCREEE (BEF 3B ZEo/chIiNZ [U—5—XRMEH]| & [U—5—
XIS 2MODTF—FHhSEWITvILT, %@aﬂi%ﬁgmbiﬁ'o Ffc, ElEs
ERMDETHRRNTEFXT,

(mmigs]

o ANUTCEREEEE (BETe(FER) ZFEo ez [U—5 —XWig| & [U—5—

[;%%ﬁj%zj 2MDTF—IHhSEYIT7vILT, %G)aﬂi%ﬁﬁsﬁbi‘io

e AHURBH UEOREH SHICRHUSEE [U—5—X@miEH] & [U—45—-X -7
S| 2MOTF—IDSEYIT v ILT. ZOEKERHULET .

RHEUBZRERIT D

Bl : [respect] DOHEMERZRAND

1 FE#LT. [U—9—ZX+T5RID

<<<'J T—X + TFA»

HEEZRRLUE T,
U= —X S
Y- 75
2 Y? /&ilﬁq:_EED T, XV <<< —Z k752 1oz
HEEQANIVEAALET, .

U FEH respectability

Y % Fi respéctable

V#f ~ness [respéctable]
Y #fil -ably [respéctable]
) #fi| respécter

%l : [respect] &AH
[ 371 respéctful

ANUEXFINCEZHETHREHU I A M, fre-spect /rispekt/
TUE 21— EENRO—8) BDRRENE T | 183475 3008, 30

2 Ei-’@‘%z e 5)5" (?5) BET S, EET
3 (i) - ICBART S, A b (cf. respecTING).

(TR RS . B
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[ru—5—x+ 552z =@ | [ru—9—z+752mmmm) #w5]

e AAUTeXFHCZAT D RE LENEVEGF REIEVRE UED BIRICKRENE T, N = -1 ANEH
RBHUUZAMEAI0-)LTdE. ANNFZEZFEVRE UEDIEICRRINE T, ,}ﬂinn‘ *E %mﬁjé

o[ 2] Ffcldk %] ZANUBE. 2T DEHUENEVEEE. 3249 BEADGD IREEE. DEHESEEEERRITDCENTERXT,
Fth.l ERRENET,
T - 2
[ANXZODETE] 27 X—3 — ~ R ’
(—Ep A LA 28—y 1 TU—9—Z+T52] ONHEENS gag

Hean

. _ TR ~ly Iregal')
X7/ BFANF—ZE ST, REED %;gg}vgn‘;;g
3 [0]/[2] ZE>T ANFWRMUE g - ARIVEANLET b
ZBIRLET, T respect 554 e
e Bl Tregally) &A% T e
] D ~-ness [respectable: o ~ or reg- rex king
Uz I’eSEeCU 7R % E%%Ef’mme’ BHULUX ’\[L__E'ft@ﬁZETE(CH%)%Hj UsE
BHUURZ hORNRETIF2MDFHEDET, et /rovcit/ (~ly [regal*)]) nF&RENFT,
HUBEDIBICRRENE T, ;§%§6 G a: i i as, By o [U—H—Z+T52] OYEEERE. [|57~-Y
BHLUZ ~OZ&O—Ib 3 (i) - ZBERRT S, bbb (cf. reseEctng).
< —u>

/ EEDZ—\ r -~ Iy () =FT=Z+ 752> 117
Le}/fe] 159 2 [/ g m
L-] L-] : Kregallﬂj E ;Rl-/ig—o | % regal moth

: ) 7°7 2] regalvanize
)/ N-vTe e o
?) % fi] Regan
7”52 Regan
) %R regard
(€)= — RFRE Lo/ [ZZA regard
e-spect /rispekt/ ~-ly adv
—ut [OF or L (reg- rex king)]

ERUCER UEBORNERD . £EERRE %Eg? G ts: & mers, Teve.
ﬂgsa‘o 3 ) - I12BRT %, A (cf. respecting).
i g ], e
< QEEOJZQ o-=v> 3[6? oﬁﬁkl‘ﬂscife}:};g;ciﬁgﬁ‘ l:iélf:g]i.g)] 3 Eﬁ lJ * 3-0 < U*]j"‘;yfﬁfﬂﬁﬁ>>> [/
/ 179D E&F oraL (reg- rex king)]
/B ~—vee U—5— Xz [regalll iR
/EEE] BHUUZRMNE fregallyj DFRERICIEDF T,
BEZAX2O—)LU., JTICIE2 B H U
5 ZHULET, == i HEBRCEETEEY,
respec ability
EWBIRCICRHEUEEZDFT, %?LAE? SRR Dol Dot
Bl U= —XRMFEDRDRE UFE f%ﬁé‘%%% 27?%2;?] &%ﬁ%ﬁ[mmm_
respectability] O2£EEZRICHKDF 4 EHRLET, IR ta -
§_ —a TED (royal); ﬁ?ﬂ:g;é%bh, EELLW

[regal’] OFEARPEEERRSNFT, | i O 15

[OF or L (reg- rex king)]
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HEDHREFZZOHINZIRFRT D

ANURRESE (B /188 Z2506FIN%E [U—5—XRMEEH| & [V—-5-X- T35

2] 2MOEF—5 DRLSRELET
-

1

[keep] & Tupl ZEVHXERARD

[U—5—-X+TS5X] OYHEEEZER
TEEET,

o [U—5—ZX+TSA] OPEEmEF. [] 57—

<<<U—7—X + TFA»
Al

V) — & —L FEFNEE I
YL+ S5 R

/2] #E-T. [FITRE] &2
RUET.

[BISARFR] DRI NE T,

CK)—=F—=X + TFA»
Gl

(8% —CRE) ) EBMETHERT S 27
E o — CRIERRE e TS 29

U—& =X FHIEE
Y=L+ 75 X

Z#L. [7]/[2] ZE>T.
FEIBEE] ZRELE T,

B TASFBIEZRE B TRERLE T . ] ZER

o BHDEEZ AN UICHE. [ATFBIRZRIFE TR
KUK ZEIRT DL AN URIBICEFRELE
REES I ZIRRUET

o B DEFEZE AN UIcHBE. [ ATIFBIRZ RS UIRSR
UET] ZERT DL ASUIRICEREEZESHI
XZHERUE T,

WEIPEEA
[JE % — %J*HLTT%»\

Y 7 FFORE
Y= - F S5 X

ZHU. XF/H{FANDF—%=
ARTEVWBINICEENDHTEEEE
DANIVEANULET

B : Tkeep&up) &AH

AN UIEREFEZZOHAXI A bE. TU
Ea— (BISZESRD—E) HRRENE T,
*[&] EASY BHNSHIH—HTT .

=TT+ TFTA> o e
(keep&up ]

) %7 keep up correupondence

J%&# keep up [break] a custom
Y f keep on up the road.
VR Keep up the good work.
il keep UP APPEARANCES.
% # The rain kept up all night.
J % keep up on current events
+keep an [one’sT act up

EE ERITS

6

[ru—9—x+ 7528708 =5

o EHDHEEZ [ ZEST [&] TRUIDTANT DI ENTEFT . AALLINTD
REFEZZOANU A MDRRENE T,

o [RHFE &] EANTBDE. TOREEDEFZHE > CTVSHINBIRELET,
Bl : Mtake&) EAH
take. takes. taking. took. takenZ{E> TSI EBRELET,

o [FEIRIETE ' E L] ZE/ELICEE. &IFERFRRSNF I, [FBIEEE : o0 ZIHEL
feBa. &DBRERRSNET,

¢ AN UIcRBEZSOHNDEVEGE, [FETDEHODOFEA] ERRENET,

/[o] ZE> T, ANTWWIZEE
RUET,

5[ (2% keep up correspondence
ZER

-

> _Ccorrespondence
)%i keep up [break] a custom
R keep on up the road.
V% H Keep up the good work.
JFEFi keep Up APPEARANCES.
V% The rain kept up all night.
V%R keep up on current events

+keep up correspondence

SGBEHNT .
<BIZUR FORZO-)L >
/ C147ED
=
ZHLET, T "

[273#) correspondence
+keep up_correspondence

BRULAIXOBSD, SEERTINFY, | oo
<ZEEOAoO-)L>

[v]/[2] 149>

=E/[E] ~—veze
Mo /=] BIKU X NIE

ofE] / [ EED & 2BERROEF. KET
&1 DEIDBINERRS BT ENTEFT, FIBS
THRRUIHIXU R FOIECHRRENET

¢ BEDA LT T DHIXDHNIERRSNE T, 1000 LHDHEIF [1000HULE] &

KREINFT.

I REFREFEANLUIES

AP FOREDEEFENFZLBANIT =
ja\ ﬁux%*ﬁ%gé _ t 73\“?:5‘?3_0 ﬁ%gﬁ keep quiet under constramt
ZOEDRIFADUEHZED . N2l EAN

V3R keep up correspondence

VFER keep up [break] a custom

VR keep one’s passions under discipline
Y % H Please keep out from under my feet.

IV CHSERRERCER T (531t i g bl
+keep an [one’s] act up
&l rkeep&uJ EAN R ERTS

22U, [&]) DRIDREFEN P TEIFGE(F
BRERCTEFE o
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HEDHEFZS A ZIRERT D

ANUTCRESE (B 8%) Z220HA%Z [VU—5—XRMisd] & [U—-5-X T35
Al 2HDEF—FDHHLSHEELET T,

) : Tkeepl & Tupl =5THAZEHANRS

1 [V—=4F—X+TS5R] OYIHEEZR
REEFT,
o[U—F—X+TS] OPEAEmEE. [ | 57—V

U—& =X S AEE

V-5—X 75

2 [T]/[1] #E>T. [(MEER &2
RUET.

[MEHRER] DRERTRINET,

Um ¥ BRI
Y=L+ T 5 R

3 CF/HFANF-EFEST, WL
mﬁ (Lginé%gﬁ @Z/\} bEljJ L/ @ keep the lrolhkp the ball

") % #i| keep one’s chin up
* g— ") % fi| keep [wrap (up)] +in cotton wool

o 1) %41 hold [keep] one’s end of the bargain up
') %#1) hold [keep] one’s end up=hold [keep] up one’s #|
) %1 keep up a front
) %#1 keep up with the Joneses
[keep up [save] appearances

k12 5<% 5.

5 : Tkeep&uUpl A
ANUREFZZORGIANE, T
Fa— (MEBEEHDO—E8) HFRRINET,

'@ﬁ@%i%%@gﬁﬁjfF&Hﬁ@b?lﬁ@éltﬁ?iiﬁolﬁbtﬁ&ZQ
REFZZOWAY A PHRTRINET.

® AIFY—Z 7 ARMAFHADA T, U—4 —XRMFHROME. U—5—X - TSADH
ADIEICRTENE T,

o [&] ZANT DHIFRIH—HCTI,
o [RHFE&] EANTDE. TORBEDEMFEE > TLDHIBRELET,

Bl : take&) &Ah
take. takes. taking. took. takenz{E->TW\\2EEKRRELUET.

e AN UTEREFEZZSTHANEVNEGF. AT HRBADODFTEA] EXRREINET,

[ru—9—x+ 7528708 =5

4 [7]/[2] ZE>T. AREVEAESR

RUET,
f:r keep one’s chin up] %=&R
<gAavR koRZ0-IL>

D147
/ IR=YTE

DAOLTE
/m.fn\ keep one s chin up
% F keep [wrap (up)] +in cotton wool

%1 hold [keep] one’s end of the bargain up

keep up [save] appearances
1] keep the ball rolling=keep up the ball

%A hold [keep] one’s end up=hold [keep] up one’s |
VT keep up a front

Y F keep up with the Joneses
keep one's chinup
() KEHLSTIHPAES.®

ZHLET,

ERUCHADESN, EBEKXRSNE
ER

<ZEEOAZO0-)L>

[v]/[a] 149>
[=E/[E] ~—veze

=/ ReUR NE

o / [ EfES & REEEROFF. RET
31 DRIOM S ERRI 5T N TERT . F
I 3 TERUIAE U R NOIBTERENE T,

) —F—ZFERIEAL /]
[V 240 chin
keep one’s chin up

() REEL STICHAES. B

TRELFREFZAND LGS

AN FDEREDREFENNTEFEANILT
B, HAZRRIDIENTEX T, REE
ZOEDRIFADUIBED. REREAN
JVCHAZERERCEX Y,

B : Tkeep&ul) A

JZf2U. [&) DRIDREFENFTEFHEF
BRCTEF A,

RO 7—7\ + IGAS 22 [1//)

up [save ] appearances

DEST] keep the ball roll.mg keep up the ball

Y #7i keep one’s chin up

V) %1 keep---under control

V%R keep [wrap (up)]-in cotton wool

U %1 hold [keep] one’s end of the bargain up
v #%#i| hold [keep] one’s end up=hold [keep] up one’s #|
) % i) keep up a front
lkeep up [save] appearances

HEHEE]Z <5 5.
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EHh S REUEZIRET D

RHUSEDREDL S, [U—-F—-XRHEFH] & [U—-F—-X - TSR] 2RDET—F
DFHSEH UEZEHNRIRRTEE T,

Bl

1

(3] ([CHIHT DREUEZRND

[V—45—-X+TS5R]| OYHEERD S

/2] BEST. ERERER] %52
RUET.

[BREERRIR] DREERTRSINET,

o [U—4F—X+TSR] OPEEEIG. [ 57—V

CI=F—=X + T5A»

V) — & — X FEFIEE L
Y-+ IS5 R

NF/ BFANF—ZE DT, BNV
BASEZANLET,

#l . O-<F<¢. [UYAMAU] &A%
O—-XFHOSHEICEREN, ZET DR
HUUX bE ThEa— (RHUEEERD
—8B) HRRSNET,

CI—F—Z + TIA»
& F 9

g) <reverend>
) A 5 )\ & reverential>
[U2A 4 5 X <yenerable>
[ a5 R1Rl222 Gsmother>
I 5100 5 Hlzdsmotheringly>
JER 7 24— Vuillard>

[re-spect /rispékt/

—y

HATS, WSS, HD, ~ICHEEIAD.®
7@3‘9‘7 gl £)5F5; (E) BIET 5, EEY

5.@
3(6) ZBIRT S, Apipid (cf. ResEcTING).

¢ AN LIeXFANCEET 2 RE URBHEVNE A REHEVRE UFED SIBICRRSNE T,
RBHUUZAMEAIO0-)LTdE. ANNFZZFEVRE UEDIEICRRINE T,

o[?] Ffcld [*] ZANUIHE. ZETDREULEDEVEEE. [T DEHEDEGHD

FAL] ERRENET,

[l xzAH] 27~=Y
[AHIXFDEIE] 27 RX—Y
[—EEEIE LA 28 R—Y

/ ZE-T, FARNFEVLWRHBUSE
=R EHLET,

il zDFRF [V EH H D <respect)] =
ER

<ZEEOXZO-IL>

[v]/[a] 149>

[=E)/[E ~—veze

[ / [ S
EXCP

) =5 — A [EAEE /)
re-spect /nispékt/
—vt

1 EASS, g%, B, -~ (TREF).®

2 éi?é Gl £)F5" (E) BET S, EET5.

3 (E) \ZBHR %, Hhbd (of. RespecTnG).
—n

1, wifor): [pl] $45, ZHIRAV ().
2 wE, Tf(for); TR, BIL(0): (M) LE.Q
3 g1, Wi, AE (detail); BERR, BEidlo). @
[OF or L (respect- respicio to look back at)]

ZIWT 7Ny NMEICRFE 1 DRIDRH UFEEOEEERRICIED

FORHE]| %>

[FYIRT #—

Fw IR T +— RKZHRRE [New Oxford American Dictionary] (NOAD). [Oxford
Advanced Learner’s Dictionary] (OALD). [Oxford Guide to British and American
Culture](OGBAC). [Oxford Business English Dictionary for learners of English]
(OBED). [Oxford Phrasal Verbs dictionary for learners of English] (OPHV). [Oxford
American Writer's Thesaurus] (AWT). [Oxford Learner's Wordfinder dictionary] (WF).
[Oxford Collocations Dictionary for students of English](COL). [Garner's Modern
American Usagel (GMAU). [Really learn 100 phrasal verbs](100PHV) DINEZ R L
F UTco (—moisiEm<)
o [ZEE]
AN ULIEBH UEE%Z NOAD,OALD,OGBAC,0OBED,OPHV,.COL O SRR ULE T,
BHHICARILDDOD SIENEEEDRRTEE T, ([ 173X-Y)
RHEUGEICHIHES D63, fEElE (B3 - f#ed] +—7C. pfAld [me - $EE +—%Zf&>
CTERICBDIENTEFT, ([ ] 190,191 X-3)
o [$858
AN UTCHEEEDIEEZ WFAWT O SBRRLE T,
o [m:l/f]
AHNUTEHEBEDEELEZ GMAU DFH SIERRLE T,
o [BIs0%ER]

AN UTCREEE (BHEFT(3EE) ZF>7eflxZ NOAD, OALD, OBED, OPHV, COL,
GMAU, AWT, WF DHFHSHEREULET,

* [5|A&x%]

XAUTHEEEE (M -3EE) #E-> 3 IAX%E GMAU OHh SIRELET,

* [ ERE%]

A lJT«_E'&%; (BBFTC(FER) ZEoa NOAD OALD,OBED,OPHV,COLAWT
DTF—IhBEwIF7vIULT. ZOEKEEHUET,

o [FRN]
100PHV OARABH ST A MMTWVWET,

REFHHEDRH UBZRRT D

Bl : zEEE T, [public] OEKERND

[«Oxford Dictionaries»

1 = %Z# L T. [Oxford Dictionaries]

Oxford

DY EEZERTLE T,
[RR] DHNEBRRSNE T,

65
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3 [[/[2] ##E-T &

? MF/BFANF—EEST. AL
BEEOZANILEANLET,

%) : ['public ] &AA

AAUEXFICZETHRHU IR ML,
JEa— (BEHDO—8) HERRENET,

o AN UTeXFH AT DR LENTEWVNES

«Oxford Dictionaries>» 1
[oublic_ ]

OALDI public
OBED| public
COL | public
OALD] public 'access

[0GBAC| public 'access channel

OBED] public ac'count

NOAD] pub-lic act

lpub-lic /'pablik/

»adj.

1 of or concerning the people as a whole: B
=open to or shared by all the people of an area or

country: &

= of or provided by the government rather than an

[F REEVRE UED SIRICKRENE T,

REUVURAMERIO-ILTDE. ANXFZESFTENRE UEDIBRICKRINE T,

o[?| Ffeld ['x] ZANUMR
FlAo) ERRSNE T,

[ xzAH] 27~==

[ANIXFDEIE] 27 "=
[—BZ&EE LA 28—

8. ZHIORHUBIPHEVESE. [ZHT DRFENEGDD

BIRUET,
: [[OALD] public] #=&iR

<BHULYZ bOZRZO-)b>

Eﬂ Eﬂ

NleWRHUEE

<<<0xford Dictionaries » 1
EAll: ]

O/

BED publlc
COL | public
OALD] public ‘access
[0GBAC| public ‘access channel
OBED] public ac'count
NOAD] pub-lic act
[pub-lic o= /'pablik/
adj., noun
W adj.

»OF ORDINARY PEOPLE
1 [only before noun] connected with ordinary people

in society in general:

ERUICRH UFEORESRNY, 26\

E

<EEEOAZO0-)L>

©]/[3] 149
=/ E]
4=

L R—YTE
P BHUUZ MR

[EIE.zxaggl

«Oxford Advanced Learner”s Dictionary » @ 1
pub-lic o= /'pablik/
adj.. noun
W adj.
»OF ORDINARY PEOPLE
1 [only before noun] connected with ordinary people
in society in general:
PFOR EVERYONE
2 [only before noun] provided, especially by the
government, for the use of people in general: B
PRIVATE
»OF GOVERNMENT
3 [only before noun] connected with the government
and the services it provides:
PRIVATE
»SEEN/HEARD BY PEOPLE
4 known to people in general:

ERE. EOEZIRRITD

NOAD,OALD,OGBAC,0BED,OPHV Tifk&SE. S EtHESEE

EXR

[[7y5271— Roml 285

BERRITDIIENTE

fl - TEEERET, SRR Tpubliclyl Z:@~2

1 [Oxford Dictionaries] O¥)LAEE%
E AN A 3 I
[BRR] HMRERRSNET,

e [Oxford Dictionaries] D¥JEAEEIE.
[]65~R—v

[«Oxford Dictionaries»
SR

D XF/BFANF—EEST. REED
ANLVEANLET

I : [ publicly] &Ar

RBHUURMIAAUOREEETICIEHE
Z& (publicly [ public) ) B&ERENFET,

[«0xford Dictionaries» 1192
EES [publu,ly

OALD) publicly [public)
[0BED] publicly [public]
BED] publicly-"held
BED] public 'company, publicly-owned ‘company
OBED] publicly-owned 'company
[OBED] publicly ‘traded
[NOAD]

D] public nuisance

pub-lic-ly /'peblikie/
»ady.
so as to be seen by other people; in public: &
u [often sentence adverb] used in reference to
views expressed to others and not necessarily
genuinely felt:®

£y

3 [E/[2] #EoT. AREVRHUE
i ERLET,
IREESBDTTICIE S Bt LD D BEZ
FICAIO-)LUCRIRT O ENTER

6_0

<EEEOAZO-)L>

D170
/. IR—YTE

[« Oxford Dictionaries»
EIEApublicly_
- pubhcly

D]
BED publlcly [pubhc]l
BED] ipublicl; y-'held
BED] jpublic ‘company, publicly-owned 'company
BED] publicly-owned 'company
BED] publicly 'traded
public nuisance

»pub-lic-ly /~kli/ adv.: B
—more at knowLEDGE

B noun [sing. + sing. /pl. v.]

PORDINARY PEOPLE

1 the public ordinary people in society in general: &
—See also THE GENERAL PUBLIC

[€0xford Advanced Learner’s Dictionary» W&t

»pub-lic-ly /-KIi/ adv. :
—rmore at. moWLEDGE

W noun [sing. + sing. /pl. v.]

»ORDINARY PEOPLE

1 the public ordinary people in society in general: B
—see alSO THE GENERAL PUBLIC

»GROUP OF PEOPLE

2 a grow of poople who share a particular interest
or who are involved in he same activty:
% nore ot - Dutord Advanced Learver o Distonarys G T

ub-Tic o= /pabltk/

adj., noun

W adj.

»OF ORDINARY PEOFLE
1 [only before noun] connected with ordinary people

ly before nuun] provided, especially by the
government, for the use of people in general: B
O rrivate

»OF GOVERNMENT

3 [only before noun] connected with the government
and the services it provides:
O rrvate

YSEEN/HEARD BY PEOPLE

4 known to people in general: B
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AR

ZRFRITD

WFAWT T. FFEBZRFRIT D ENTEXT,

Bl

[freshl] OEEERARD

1

[Oxford Dictionaries] D#JEAEHE %
KACEBFET,
[(RE] DRERFREINET,

e [Oxford Dictionaries] D¥JEAEEIE.
[]65~—Y

<<<Oxf0rd Dictionaries»
 Jecon

2

/ 2] #EoT. 58] &'RL
%7,

(85E] DREFRENE T,

[«0xford Dictionaries>»
]

68

XF/ BFANF—ZE DT, RV
REEDANIVEAALET,

@ : [fresh)] &AH

ANUEXFITZETHRHUU R ME,
JEa— (JEED—B) DERRSNET,

«Oxford Dictionaries>» 1
B[ fresh_ ]

AVWT ] freshen
[AVT] freshman
AWT] fret
[AVT] fretful
[AWT] friable
[AWT] friar
[AWT] friction
fresh

adjective

1 fresh fruit

NEWLY PICKED, garden-fresh, crisp, unwilted;
raw, natural, unprocessed.
antonvms stale, processed.

¢ AN UIEXFICEET 2 RE LENEVEEIR ROEVRE UED SIRICRRENE T,
REUVURAMERIO-ILTDE. ANXFZESFTENRE UEDIBRICKRINE T,

o[?] Ffeld [+ ZANUI
FRA] ERREINET,

O rxzan) 27~x-3
[AAXFDFIES 27 R—Y
[—#EElE LIS 28—y

8. ZHIORHUBIPHEVERE. [ZHT DRFENEGDD

[[7y5271— Roml 285

4 [7]/[2] ZE>T. ARIEVRHUE

S

ZEIRLET,
: [CAWT] fresh] =&iR

COPTIFEEICENDRE UEE
fresh] M&IRENTLFET,
<BHLUZR rDZRZO—L>
/ S1439D

Mol /[mm]  N—YTE

[AWT]

[«Oxford Dictionaries» fTE//]
H

AWT] freshen

AWT] freshman

AWT] fret

AWT] fretful

AWT] friable

AVT] friar

AWT] friction
ifresh

ad jective

1 fresh fruit

NEWLY PICKED, garden-fresh, crisp, unwilted;
raw, natural, unprocessed.
antonvms stale, processed.

BERUCRE UEADORERED £BERRET
F9,

<Z2EEOAZ0-)L>

[!! u! AR
L R—YTeE
CRHUUZRNE

[«COXFORD AMERICAN Writer’s Thesaurus» [/

[fresh

ad jective

1 fresh froit
NEWLY PICKED, garden-fresh, crisp, unwilted;
raw, natural, unprocessed.
antonvms stale, processed.

2 a fresh sheet of paper
cLEan, blank, empty, clear, white; unused, new,
pristine, unmarked, untouched.
ANTONYM used.

3 a fresh approach
new, recent, latest, up-to-date, modern,
modernistic, ultra-modern, newfangled; original,
novel, different, innovative, unusual,
unconventional, unorthodox; radical, revolutionary;
(informal) offbeat.
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Fh N g D 4 /[o]) ZES T ANEVWRHUE

GMAU T, BEERRT AT ENTEET, ZERLET, ﬁmlmfr;
ragi_e: rangible; friable
5 : rfragrant] %;&iR irongan

&l : Tfragrant] OEE=RA~XD Frskasien
COBITIFEEICENORE UsEfragrant]  frewt
1 [Oxford Dictionaries| O#JfiEEZ ggiimee: DEIRENTNET,
RLSEEXT, ‘ <BHULUZ rOZZO—L >
(5] HRERRSNFT. /[B] 1690

e [Oxford Dictionaries] DJHAEEI. / IR=YCL

[]65~—Y
5 &ﬂbgg’o ;\’;Egﬁrtjs Modern American Usage» /7]
=52 ERUCRE UEBDEED £BERREN
? [0]/[2] #E>T. [EEH] EB/RL iy

9,
(FBE] HREBRREINE T,

<ZEEOAZ0O0-)L>

/ S1439D
[=E)/[E] ~—veze

/[ RHEUUZNE

3 Y? / ﬁ?kjj*_ E{E D t A Eja&rc L\ %ﬁrﬁ;ﬂiﬁ American Usage» 1l .
ﬁgéga)zl\o) b’éljj LJ i g-o [framable

[franchiser; franchisor
fragile; frangible; friable

) : ffragrant] A7 frangpa
Frankenstein
frantically

ANUEXFINHEETDORELVUANE, g, N
JEa— EEED—B) DERRSNET, '

¢ AN UIEXFICEET 2 RE LENEVEEIR ROEVRE UED SIRICRRENE T,
REUVURAMERIO-ILTDE. ANXFZESFTENRE UEDIBRICKRINE T,

o[? ]| Ffcldk *] ZANLIBE. AT HRBULAEDGVEEE. [ZHT BERMNDD
FRA] ERREINET,

O XFEAH] 27 R=Y
[AJINXFDEIIE] 27 R—Y
[—B7Z&BE LIz ATI] 28 R—Y
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72

FE DFREFE

ZZ2OPINZERT B

ANUTCREEE (BMIIIEH) ZE>fl3zZ. NOAD, OALD, OBED, OPHYV,
COL, GMAU, AWT, WF [CINERENIc 2 TDBIXH SEFELE T,

Bl

1

sxz-az = = = _ i > 1
4 7&;$ L. SZ% / ﬁ%lj]* = OAD] TS fighters took off.

[take] & lall] Z22VHIXERARD

l« Oxford Dictionaries»

[Oxford Dictionaries] D#JEAEHE % (32
RACEBFET,
[(RE] D RERFREINET,

e [Oxford Dictionaries] D¥JEAEEIE.
[]65~-v

/[5] BT, [HIRTR] %%
RUET.

[BISARFR] DRI NE T,

= &@L. [7]/ 5] ZEoT.
[; IEfEE] &aibi?o
Bl TATIRBIRZRIFE TRELET T | ZER

o EHDHEEZ AN UBE. [ANBIRZFREE T4
RUFT | ZERT D AN UIBICERIE B
ESBIXZEIRRUE T,

[ASIRBIRZ R URRUET .| ZERITDE. A
NUTIRICEFEZES I ERRUE T,

6

[[7y5271— Roml 285

BEOH_LICZAET DFIXDOHDERRENE T, 1000 LHDHIHEF [1000HUE] &

KRENEY,

o BHDREEE ZEST [ & | TRYISTANTDIENTEF T AHULIEINT

DREFZZOHNY A PDERRINE T,
o [ & ] ZAFIT BRIFHIA—HCTY,

o [RHFE &] EANTBDE. TOREFEDEFZHE > TVSHINBIRELET,

@l : [take&) EAH

take. takes. taking. took. takenz{#-> T\ HIXERELE T,
¢ AN UEREFEZZSUHINDHEVEE(F. [ZETDEMBOADDFEA] ERRINFET,

/ BES T, ARV =R
IRUFT,

#:[[NOAD] she took us all on a bumpy
ride.] &R

<FIZUR MDORoO-)L >

1592
/ IR=YTE

all the hard—hearted women, she takes thes
popular festivals where all take part in joyous»
practically all deliveries take place in a hospital
take all violence out of television drama and y»

#she took us all on a bumpy ride.

EHUET,
BIR LB, 2EERRSNED,
<E2EEOAZO-IL>

[v]/[2] 149>

=/ ~—veze
Mo/ [Em] - BIKU X NIE

[THE NEW OXFORD AMERICAN DICTIONARY >
NOAD| bumpy

e she took us all on a bumpy ride.

ofE / [ EED & REERTDFE. RECIF 1 DROPINRNELEERRT 5T
EHTEFET. FIBS TERULHIKU R SOIECERENET .

I8

«Oxford Dictionaries» 1747F 1

m [NOAD] the champion took on all comers.
m don’t take this amiss, it’s all good-humored t»

Eot\ ARTEVWREBEEDANILEASN
ULET,

#l : Ttake&alll &AH
ANUEEREBEZSOHXU A NE, TU

she took us all on a bumpy ride.

m of all the hard-hearted women, she takes thes

m popular festivals where all take part in joyous»
practically all deliveries take place in a hospital

m take all violence out of television drama and y»

ean alert sounded and all the fighters took off.

Ea— (BISXESRD—ER) DFRRSNE T,

FREGREFEZANLUES

ANKXFDEREDREBEDNTTEIFANILT
B PINZEIRKRI D ENTEX T, REFE
ZOEDRIFANUHEGD. REEFAN
VTP ZRRERCTEF I,

#l : [take&al] &EAA

fef2Us [ & 1 ORIDRBEDANTEREHE
[FRECTEEE Ao

<«<Oxford Dictionaries» 2941 1L/
(SR

t 1o get acclimated to
he has not taken alcohol in twenty-five years.
what sort of alec do you take me for?
an alert sounded and all the fighters took off.
the champion took on all comers.
take along a camcorder when you visit.
the rerouted traffic takes a variety of alternas|
don’t take this amiss, it’s all good-humored t+
*it will take a few days to get acclimated to the
altitude.
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74

AU TR
NHhoBRULED .

HEDRBFEZS U5 |IANZRRT D

(BEEF 2B =E-E5IAN%E. GMAU [CIREN=2TD5|A

: ltakel & Tin) Z2205IAXERANS

1 [Oxford Dictionaries] D#JEAEHE %=

RRTEET,

[(FR] DREFRRENE T,

e [Oxford Dictionaries] O#JEAEEIL.
[]e5~R-v

[«Oxford Dictionaries»
_ Jecon

Oxford Dictionaries

xlord Advanca Lmer’s Disionary seventh edion ©Otiord Lnyers
Oxford Guide to Biilish and American Cullure,second edifion ©OXI:
Qufrd Susrese Endleh

Oxford Colo

/5] &EoT. [BIMHEER] =B
RUET.

[SIARR] DREBERRSINET,

\<<<0xford Dictionaries»
3

Oxford Garner’s Modern American Usage

PSSP HIERL 29

NZF/HFEANF—ZFE LT, ARV
SIANICESFNDHEZBDANILZAND
LET,

| : [take&in] &AA

A UfEREFZZO5IAX IR M TL
Ea1— GIAXESRD—ER) BMERRSNE T,

G ‘s Modern American Usage» St i/
5 [takegi

[T]here is a t system of social class in this coun+
Every writer should be on his guard against the excess
The word [gourmet] first began to take on its impro+
am allowed to use plain English because everybody ks

It is to these types of problems that the emerging
linkage politics approach addresses itself. The
purpose of studying linkage politics is to gain a
more complete understanding of events by taking
account of a large number of variables that have a
bearing on the ultimate behavior of a nation,

o EHOTEER (58] 2EST [ & | TRYSTANTETENTEET. AALLTNT

(DIREFE %z@%lﬁﬁﬁ(')} PORRENE T,
o [&] ZASIT BRIFHTF—BTI,

o [REFE & EANTDE. TOREFEODEFZHE > TS5 IAXBIRRLET.

#l : [take&) EAH

take. takes. taking. took. takenz{#E->TW\\ 23 IAXERELET.
e AN UCREEZZSUS IRANDBWVEER. [EETDRFADDDFEA.] ERREINET,

[17y5271— Roml #E5|

4 [7)/[5] #EoT. ARREVSIAXE

BRULE Y,

5l : T Every writer should be on his guard
against the exces = | 7 %R

<5IAYZR OOV >

/[ 172

[Garner’s Modern American Usage» S

5 [ take&in_ 1
t is to these types of problems that the emerging lins)
[Tlhere is a tight system of social class in this couns
[Every writer should be on his guard against the exces:
[The word [goarmet] first began to take on its impro+
I am allowed to use plain English because everybody k»

Every writer should be on his guard against the
excessive use of efc. Instead of finishing a thought
completely, it is easy to end with an etc.,
throwing the burden of finishing the thought upon
the reader. If the thought is adequately expressed,
etc. is not needed. If the thought is not adequately

BERUCSIAXD, 2EEFRRSNE T,

<2EEOAZO0-U>

/2] 14390

/E] in—vze
/

I

rner’s Modern American Usage»
U] etc.

wery writer should be on his guard against the
excessive use of etc. Instead of finishing a thought
completely, it is easy to end with an efc.,
throwing the burden of finishing the thought upon
the reader. If the thought is adequately expressed,
etc. is not needed. If the thought is not adequately
expressed, efc. will not take the place of that
which has not been said. The use of efc. tends to
become a slovenly habit, the corrective for which is
to refrain from using efc. except in the driest and
most documentary kind of writing.

George P. Krapp, A Comprehensive Guide to Good
Fnglish 229 (1927).

o] / [ EES & REEEROEE. RFIF 1 DHIOZ I AXOLEERFRT S

EDTEXT, F

B3 TRRULSIAXUXR b

ECERREINET

FREFREFEZANLUES

ANXFDEREDREEDNTEIFANILT

B, SIANZHRRIHIENTEXT, RE
FEZEOEDRITANUHZED RREFA

/\)bﬁﬁlﬁﬁﬁz%@%‘éiiﬁo

B : take&il AN

fer2Us [ & 1 ORIDREEDN AN TEEHE
[FRRTET B Ao

er s Modern American Usage
tal

S es of problems that the err

e is a tight system of social class in
Every writer should be on his guard against the exces»
[The word [gourmet] first began to take on its impro»
[ am allowed to use plain English because everybody k+
had already taken care of the problem when you cals

It is to these types of problems that the emerging
linkage politics approach addresses itself. The
purpose of studying linkage politics is to gain a
more complete understanding of events by taking
account of a large number of variables that have a

bearing on the ultimate behavior of a nation,
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HEDHBFZSONAZIRERT D

ANUTREEE (8 /1880 22U 9%. NOAD,OALD,OBED,OPHV,COLDZ25—
DR SHEKELET

5l : fputl & Tback] #ETmAERANS

1 [Oxford Dictionaries] OVIHIEEZ "
RLTEEFT, .
[RR] NRERRSNET,

e [Oxford Dictionaries] D¥JEAEEI(E.
[]65~-v

Oxford Dictionaries

2 [O]/[2) #E>T. [(MEER] =2
RULET,

[MEHRER] DREBRRINET,

3 YR/ EANF—H{ES T, FAXRICLY ot hictomriess o A

[put8back_ ]

= INOAD| get (or put) someone’s back up
C AEHsR ~ [NOAD 7 i
= put one’s back into
BAICEENDREFEDANIVEATIL o i oc’s b o~
NOAD] put the clocks back (or forward)
* g-o 0ALD] get/put sb’s 'back up
0ALD] put your 'back into sth
OALDI put the clocks forward/back
OALDI put/turn the ‘clock back
lget (or put) someone’s back up
make someone annoyed or angry.

5 : [put&back] &A7

AN UfeREFZSCHAU A ME. TU
Ea— (WEEHRO—ER) HERRSNET,

o EHOHEEE [58] 2E>T [ & ] TRYSTANTBTENTEET, ANLELIART
DEBBESOAE) X MHERENET .

o [&] ZANT DHIFRIH LTI,
o [RHFE&] EANTDE. TORBEDEMFEE > TLDHIBBRELET,

Bl : take&) &Ah
take. takes. taking. took. takenz{E->TW\\2EERRELUET,

e AN UTEREFEZZSTHANEVNEGF. AT HRMBADODFTEA] EXRREINET,

[17y5271— Roml #E5|

4 =/ e[v]/[2] zEoT, BN
ELORAERBRLET,

1 : T[NOAD] put one’s back into] =
ER

<BAaYRArORZO-)L>

/ 179D

/YT

«Oxford Dictionaries» 12fF i1
Rl putdback_ )
or put) someone’s back up

NOAD| put one’s back into

NOAD] turn {or put) back the clock
NOAD] put the clocks back (or forward)
OALD] get/put sb’s 'back up

OALD] put your 'back into sth

OALD] put the clocks forward/back
OALD] put/turn the ‘clock back

lput one’s back into

approach (a task) with vigor.

5 Ed=mLzd,
BIRUCBOHERD. £EEFRSNE T,
<Z2EEROAZO-)L>
[v]/[2] 149>
=/ ~—veze

= /[ AU NE

ofE / [ EED & 2BERROEF. KET
3 1 DRI AES EFRT 2T ENTEET, F
IE 3 TERRLIAEU R FOIBCERENE T,

KTHE NEW OXFORD AMERICAN DICTIONARY > [//]]
back

put one’s back into

approach (a task) with vigor.

TRELFREFZAND LGS
AN FDEREDREFENNTEEANILT
B, HWAZRRIHIENTEX T, REE
ZOEDRIFADUIBED. REREAN
IV CRAZRERCER T,

# - Tput&b) &AH

22U, (&) DRIDREFENRTEFHE(F
BRERCTEFTE Ao

NOAD] put one’s back into

NOAD] put someone to bed

NOAD] put a newspaper to bed

NOAD] put the bite on

NOAD] put (or lay) one’s head (or neck) on the block
NOAD] put a bold face on something

NOAD] put a brave face on something

lget (or put) someone’s back up
make someone annoyed or angry.
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j_-Z I\%E% 4 / &EDZ—\ E’:—_L\ﬁijj%ﬂ%% [€Really Tearn 100 phrasal verbs» /7]

% i)onl:e %iross sorzeiody or s;)[;{letlung "
100PHV OAEZ(E> T, FBFZERL. BRUCOBAICET 372 MERBTE RULET, i i ol

o H put something away
b‘t E g 3' o F| throw something away

% : [H break down| %=&iR call back: call somebody back
5 : e9Epz [break down] (CET2FRMERD

break down

I cut down

let somebody down

Kl put somebody or something down

I settle down

M slow down; slow somebody or something down
turn somebody or something down

[0 turn something down

[Pl write something down

<EEREUZ FORIO-)L>

1 [Oxford Dictionaries] QO¥]HAEE% <<<°“f°“(]_“°,t‘;2?2”es» /] ri5Eo
RRCEFXT, A [=]/[E] :~-vze
[355%] HEEERSNFT, = revee
e [Oxford Dictionaries ] (D#JEAEME .

D 65 R—-Y R E, [«Really learn 100 phrasal verbs> it/
break down

hmm t te 3
BRUCOEEICRIT 2T A NEEIDTRINS Wi arc vou nies it b ek downt?
+What a terrible journey! We broke down twice on

n ?I'_ a‘ o the way home.

+1'm nervous about using the washing machine in case
it breaks down again.

2 [T/ [5] &#E>T. [FZ N &R
LET.

[TAN] BREBRRSNE I,

<EHEEORZ0-)L>

Use the sentences in the Study box to help you

_ do these exercises.
/ ’ ] {TBTD Mif;zla"kgdown means ‘to stop working because of a
/ SR TE AT —CRr CE 37
/ 815
e D7 IL I 7Ny hERUZILIT 7Ry h—7&
BLTH, BRERIDIENTEFT,

o / [ EES & 2EEEROEE. KEL
F 1 DRIDEBADT X NEEEFRY T E DT

camer’s Diotionary,seventh edltion @ Oxfard Liniversi
[AmeccariCilie seeond ol on

ZiTE, TGHFEAURMIRT e ] =T, ~GEE ) 2 FOIECER
_<r n* g.o il;t;l; 2%;: i{;%eebb%iiiyy some hm.g or yourself ES n gf go

give comething away

put gomething away

throw something away

call back: call somebody back

break down F199 J— w
S 6 [ zmye muesnvacenc
put somebody or something down

settle down ==
slow down; slow somebody or something down < g g-o

turn somebody or something down
turn something down
write something down

[«Really learn 100 phrasal verbs>» (/)]
EY TO EXERCISES: break 'down
lto stop working because of a fault

HoZEOECHOOEEDD

1 a) broken
b) breaks down
¢) broke
d) broken
2 Suggested Answers:
a) Because the washing machine has broken down.
b) Yes, it never breaks down.

ZH9 L. TTOEEICRDET,
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MEMO

80

[1=-2709Ly YRR ] =55

NP [1—-RT0OJL v Y TRINEEH] ORFZNFRLE Ul

(z=70]
* RHUSEZERRRTEET,

* R UREICHIBET 61, Mgild [FIX - 5] +—7T. mAld [mA - A6E] F—Z#E>
TEBCRDTENTEET, ([] 190,191 R—Y)

o BRRHIC ANILDOD SIEVEEEBRRTEE T, ([ 173X—Y)

[Blsz483R]

e ASJUMCTHEEE (BBME 3R ZFEo iz [1—RTOJ 0w Y JRMEHR]| O
F—IhSEYITYILT. ZOEMKERHULET . T, BIEEERE DETRED
TEFY,

(R i%ER]

s ANDUTCEREEEE (BMFTcIFER) ZEofclAZE [1—RTOJ L v Y JRAEHH] O
FT=INSEYITvILT. ZTORKEBHLE T,

RHEUEZREKT D
Bl : Trespect] ORMERZRAND

1 S E1EFE2ERLT, 21— gy 74
IOy IRABE] OVMEEE <
®RLET,

I &#Bgfcc [1—RATOJ by Y %
M & 7000w 2 THIRpEER] O

EEA T E R RS NET. & S
D XF/IBFANFEEOT, BN e
HEBEQANILEADLET, Ferectae

respéctableness [respectable]
respéctably [respectable]

f5i : [respect] &AH Femecter
respectful
#re-spect /rispékt/

ABDUEXFINCEZETHRBUU A ME [t omect G @resectable, respect lB)as

B ~s /-ts/)

TUE 21— (EHERO—EB) BFJRSNE T, M WE WE ACEE DR PDE

¢ AN UIeXFANCZET 2 R UBBDEWE S ROEVRH UGN DIRICRRSNE T,
RHULUZAMZA00-)LTdE. ANNFEZFEVRE UEDIRICRRINE T,

e AAUTeXFINCZAET D RE UENEVSEIF REIEVRE LD BIRICKREINE T,
RHULURAMZ2A00-)LTdE. ANNFEZFEVRE UEDIRICRRINE T,
o[?] Ffcld [#] ZANUIHEG. ZETDRELEDFVBEE. [T DEHEDEGHD
FEA) ERRINET,

81



[ r2-27050yy 75 %65 |

[l IxAfl 27 )=
[AANFEDIE] 27 R—Y

[—BhE&ISE LIc A1) 28 R—=Y

:3 EE!/,E!! ZEEST., AXNIEWLWRHUEE

ZERULE T,

Bl - z0%= [respect] #&iR

<BHULYZ bOZRZO-)b>

[v]/[2] 149>
fom] / ] NI TE

Ka—2TT7V v THHEEH >

1

[respect_

espectability

espectable

espéctableness [respectable]
espéctably [respectable]
espected

especter

espectful

fre-spect /rispekl/

T ~s /ts/)

{=expect GEIR) ) (@respectable, respectfull )&

WHCRE HE sGEE DR BEE

4 EHLET,

ERUICRH UFEOZRAERD, ZEEFRTE

nEg,
<EEEOAZO0-)L>

/ 159D B8

[=]/[E] :~—vze
/[Em BHUUZNE

«A—=27M7V v 37 HeRgR

re-spect /rispékt/h
—EE ~s /-ts/)

{=expect GE{R))(@respectable, respecttull)z/E

YL R WE gGRE RO PR

1 I(J\ E")’rﬁ LNy, HEor ..

o)

5 [U)(0BER, BhE (relatlon)l
—(’W /ts/; ~-ed /-id/; ~-

2 I(#ﬁ'l ﬂﬂfi e ooy e, B (for..
); (OB, Bl (for...): (- N\D)EE. ES‘L

3 [Cli, 7T (point); S, MIE (particular )G
4 )P (SEZ L2 Vi, V&0, ZHEW D

e)®
1 (- DHIRT) (A %’i’)ﬁ%ﬁ‘é 52 ((for.. )(W4>

- )@

5 EHLET,
BHUEEEDET,

Bl xDREEUEE [respectability] o2

BEEFRRICEDFTT,

82

KA—=2T70F Vv 3 T FAUGFIL»

e-spect -a-bil-1-ty/rispektobiloti/

FRIOSTIRZcHE RS s fATE B SR & &, STIRCHERE

[ 11-2705V vy JHE =65 |

BHEDREFZSUHINZIRFRT D

ANUTCEREEEE

R SRIELET,
[keepl] & Tupl 280HIXERARD

Bl :

1

2

3

4

(8188 Z230FINZE [1—RTOJL v Y TENEHR] OF—5D

[1—2T0OJL vy JRMER] D)
HEEZRTSEET.

o [1—XRTOTL v TR ] OYEAEEI.
[]81~-2

(K2—2T7T7 v & T TR

/5] ®E-T. [BITHRER] =i
RUET.

(BISCHRER] DERRSNE T,

Shogakukan
T mRL. U]/ [o] EBEST. L -

[FEIRtEE] ZEELE T -

B T AR RTFE TIRRLUE T .| ZF

o EHDEEZ AN UIHE. [ A IBIRZRFE TR
RUFT| BRI DE ASUTCIRICRIRIE <&
BEESPINERIRLUE T,

o EHDEEZE AN UIHE. [ AT IBIRZ RS UIRR
ULET ] ZERTDE. AN UIRICEEZESHI
NZRFRUET,

L] SIS L

ZHL. XF/BFAHF—%=

Eo T, BANTEVWBINICESENDHHEEEE

DANI)ZANLET,

Bl : Tkeep&up) EAA

ABUERBEZZOFXI A E, TU
Ea— (BIXEESRO—B) HERRSNFT,

ifollow [keep up with] (the) faul ion

[The weather will keep up.

keep the prices up

eep Up appearances

keep one’s spirits [strength, morale] up

Keep your chin [head] up!®@
lkeep up with the times
<1 had enough to keep up with him.

BUZONTAT DR L #E o7z
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84

o [&] HASIT BHIFHIS—HCTI.

o HEIDG LICEZHET DHINDHNFRINE T, 1000 EHDHEF [TO00H L] &
KRSNFT,

¢ EHDHEEER (14 ZFE>T [&] TRYIDTAHNTDIENTEFT, ANLIEITRTOD
REFZZOHNU A MHRRENF T,

o [HEFE & EANTDE. TOREBEOEFEZE > TLBEINBIRELF T,
Bl : Mtake&) EAH
take. takes. taking. took. takenz{#->TWV\aHIXERELE T

o [FBIBIETE : XL ZEELIBE. &IFEGRRINFIN. [FBIBETE o] ZEEL
1HBE. &PRERRSNET.

e AN UICREFEZSTHIXDEVEE(F. [T DIEREADDFEEA] ERRENET,

/5] #EST, ANFEVPIKER  mgaior, 7

had enough to keep up with him.

}R LJ i g‘ follow [keep up with] (the) fashion
° The weather will keep up.

eep the prices up

keep up appearances

15” . |— keep Up Wlth the tImESJ %E}R eep one’s spirits [strength, morale] up

eep your chin [head] upl@

keep up with the times

<PIXURA MDORoO-=)L> d;;;étg%;{gl\tya}%meq

EE/ g N-YTE

| ZEUET, e sicazres: 7]

'keeg uw W;;th \thﬂe :ni;nes
FRULHINOBESHD, 2EERRCNFF, o
<ZEEOAZO-)L>

/ 179D
F/E e

/@ BIURNE

ofE / [E EES & 2EERROEF. KE
[F 1 DHIDBINERRS BT ENTEFT, FIRS
THERUHIXU R NOIBCHRRENE T,

FREGREFEZANLUES

AKX FDOREDREFBENTELEANIVC s,
B, BINERTIT DT ENTERT o TEEE Tl T lo v o o m 1 orrearese
N e = N follow [keep up V\;lth] l(the)[h[ashi(]m .
ZOEDRITANUEZGE. ATERIFAN feor s orisoner uder close lnean ]

VTP ZRERCTEE T, e v s L Hoop Ior Tosd s pressre,
+My uncle keeps chickens on his farm.
5 : Tkeep&ul) A

HOBUIZEFTHTHREA->TWS

12U, [&]) DRIDREENFTEEFHESF
RERTETE Ao

[ 11-2705V vy JHE =65 |

HEDHBFZSOHAZIRERT D

ANUTCRESE (B B8 Z220HA% [1-70J 0y Y JREH"] OF—5D
PHSRRLET,

) : Tkeepl & Tupl =2CHAEHANRS

1 M—-27050yy ITRMEEE] O pgrse 7m0
HEHZRRSEET, L .

o [1—2T0J vy ¥ JEAEE | OYEAEEE.
[]81~=v

2 /[o] ZFEST. [RAKE] B8 oo -

Pl
RUFT, M1

5
(ERzR] HRERFRRENE T, ‘ (% — IR )R TR TS 2 ?

7
= ﬁ

-,

3 XF/BFANF-EFEST BV
BAICEFNDREBORNIVEAAL  fomie e

kéep an [one’s] éye on [upon] A

* a-o kéep up with the Joneses
éep Up
ke:ep A z}p/l_(é]e;; up A
. kéep dp wii
15” ! |— keep&u F)J & Ajj rke’ip l’i’p [save] appéarances

(BEWHL X II)ARIERES, (FEE R

APDUIEREBEEZSOHREGU A NS, U

Pa— (REES0—%) hERSNET.

o EHOBER [ % [&] TR > TANT B ENTEET . ANLEIATD
EREESOME A MERENET.

o (G —Z 7 AEAARFHDOM A, U—F —XRMFROBE. U—F—X - TSADA
BADIRICRRENFTT

o [&] ZASIT BRIFHTF—BTI,
o [RHFE &] EANTDE. TORBEDEFZFE > CLDRIBRELET,

B : Mtake&) EAH
take. takes. taking. took. taken%{E->TWV\ 2 AERKRLET,

¢ AN UEREFBZZSTHADEVEGF. [ZET DRSO FEBA.] ERRENET,
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[ r2-27050yy 75 %65 |

4 / [o] ZfES T, BVEAZER

RUET,

KI—2T TV v 3 T TG » 12fF [1//)|
[keep&up_ ]

Tkéep up [save] appéarances
éep your chin up./Chin up.©
éep [hold] one’s énd up

éep an [one’s] éye on [upon] A

[90Jby Y THRRRE] 255

IZNZEE [0V Y OMEDEE] ORFZNERLEL.

1§IJ [‘ keep upJ %E?R éep tp with the Joneses [*uﬁ]
LR RDZ 5 Ol izﬁ ;‘p””“fﬂ}ie‘; dp s BHUEZEEBRRCTEFTI,
< g RSy — s BEEELBEERETCEET,

[©]/[2] 14592
/ TR—=ITE

T b (T RN
(2) (rs) CRIEDD BN\ R
) (7 L 12VEL 2 (under.. ); VWS

ZHULET,

R USEZIRFET D

Bl

[E3K] DMERZFRND

iy A = C Z1EXBF2EUT. [T0Y i 2
~ ) _— ijl\
BRUCHEOEHS . LEERTENE | Ol vens s Ly Y JRAPEE| OVHERZRRLE e o

ER
<EEEOAZO0-)L>

() () CRAG™) B0\ B
(3) (EEEZL X I)E L7\ (under. .. ); DWW

ED

G @O [TJOT L w ¥ D
] & [1—RTOJL Y TRFMEH] D

/ S5

D EESSE RS NET, =3

/ PR=YTe

/ AU ME

o / [ EESE. 2EEETOSE. KET
51 DRI AR AETS BT ENTEET, F B _ mer
JE 3 TRRULERAU R FOIECERENE T, 2 XF/ HFANF—ZEST, AW

BAFREZANLET,

SR
155 (9]

Bl: O—%FT [YOUKYUUJ A g™
O—V2HO SHEICEREN, SEETBE  [Fses00

(B Ja small Western bow: (Z#=#i)(Western)

II:EI LJ U X '\ tjl/ t d— (*D%EROD—%B) b\ archery

FREGREZFEANLIEES
PN OE L e O G T —
:E)\ ﬁ‘z’@@*ﬁ%jé (__’_ (‘:b\‘\—@:&—'i@_o %%?ﬂi éep [hold] one’s énd up
BOEDRIFAAUIBED. REERILRN iy mis awo s

éep Up with the Joneses

JUCHAERRTESFT . e o
B : Tkeep&ul) A

éep your chm ap. /Chin up@

RRENFT,
* AN UIEXFHITEA T B R LN EVIEEF. B HIRVEH UEN SIBICRRESNET.
BHUUZ MEZOO—LTHE. ANXFESTHVEH UEDIBCRREINE T,
o[ 7] Ffld %] ZEANUIEE. 24T 2RHUBNEVEEE. 4T BRENSDD
Fho] ERRENET,
[l IxzEAA) 27 R=3
[AIXZEDEIE] 27 R—Y
[—EpEEI LIS 28 R—Y

(BENHD L IIATTZHED, kil z >

2L, [&) DRIDREFENFTEFHEF
BRTEF Ao
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[ 17050y v Jagssm) 265 |

BOEZRRITD

Oy Y JNRPREDESEZEERRTHIENTEIT,

[r705Lyy Trsdam =65 |

3 /2] BEST. ANCVRBUE  orr o mms i
E%;Rbi?o ;5%@5(&?9]—

88

S X

Lo 4hal
&S BN 55X () s . -
aoes [ER]] 2R o Bl [EpAES)] OMRRERND
<RHLYZ hODRHO-)V > E5

[T]/[a] 14w
[Vaaen| / [Lanes] R=ITE
[

5 [ZR]
[ﬁ”k’ TD, H5NFHEJa demand (for; that);
(LZEDHER X LT D] claim (for, to): (Ekla
request (for; that); (%FIneeds
(3w

demand (to do; that); claim; request

ERUCRE UEBEDOHRERD, £EEEFRRS

NFEY,
<£EEOZZ0-)L>

/ 179D

/ IR—YTE
CBHRUUZ NIE

REA VAR 1 ) [5//)}

£5% 05 [FK]

[HEfl = LT, BB \N3HEV)a demand (for; that);
(LR L L CD)a claim (for, to); (Tl
request (for; that); (/% )needs

RS

demand (to do; that); claim; request

: Tfib]%@’é‘ﬁﬂ%tf@%ﬁ HEESN[FTANS

The workers’ demands for higher pay were
rejected [accepted].
= ZORIENOIE LN ERIZIR/ 7
His claim to ownership of the house was invalid.
= Bt @%ILJ‘LT;;/\;‘V

We came here at your reques

: %Léf D OERE T L'C<:(LZ.>%’C$>:& FRIEL S

EHULET,
REUBEZTEDEI,

Bl xDREEUEE [respectability] o
EERRICEDERT,

Ty s T HEEE /]|
E3F L 19A]
(a) young fish; (a) fry (BREFIB)

1 rFosvyyrmzmsss oyE

HHNSXF/BFANF—ZE>T. &
BREZERANLET,

#l: O—~<%F< [ SEIJIUNDOU] A5

o [JOTL > THBHEI] OYHEE,
[]87~-v

<L s TREEE nm
il |yt N |

21 »‘x:ﬂ
R %1
EF L

==l
DI

a political movement [campaign]

DBGAR

OUBAIHD 2 Aa statesman ({f-men) (1) —2"—
¥y 7R L oBUAR): a politician (W politicianid
TBUAR IOBIRIC biEbI2)

EBLET,

BEBOERBIDRRINE T,

a pohtlcal movement [campaign]

DB

O(BuaicHED S Aa statesman (#-men) (»)—4"—
¥y 7% LA a pohuua.n (wpoliticiantd
TEGAE ORI L b

BUERTFIZD5 2 A
= BVIDNSTAP TP DBRERTE

He is quite good at cutting [making] deals.

DBLET

political science; politics

DB

a department of political science

DBLEES)

political activity

- BuhiEEI = 5%

WEICIHU CEEZAIO0-)LULET,

) [5] #3EHE LT, BED—ELFTR
Z0—-)LUET.

R UBEOHRRDERRSNE T,

<EEEOAZO-)L>

/ C147FD
/ IR—TTE

«TTrL oy o T HEEERH

EWC[EE]
politics; government (=215 24)
$BIED

parliamentary government
- BIRBE
bureaucratic government
party politics
= [ B
despotism
- Bia B
lack of political acumen
- BuAlcBI59 %
Tbe involved in [take up] politics
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[705Vyy THEE] 28> |

MEMO

[FRFNSRCERHM | =5

R4t [FRFNEKEHE S5 hR] ORBZPERUF LU, (535 =X —BofRiEg<)

[FO02E]
* RHUFRZERIRRCEE T,
« EEFOERIRRCEET,

RHEUBZRERITD

Bl - [EK] DOMZERZRHXD

1 & =ML, [$mEARE OYMEEE
ERTLET,

(0] DRERRSINE T

o REEReNTLEVEEE [ L] 2o TrEx
RCUFT,

RERIESNTIY /]
[ Jo-—<%nain

:}%é*éjfhﬁz 0

KENKYUSHA’S

NEW
JAPANESE-ENGLISH
DICTIONARY

BIRISEA RS

D NF/BFASF—EEST. WL
BAEEAALET.
fl: O-%FT. [YOUKYUUJ &An

O-XFHOSHEICEREN. 2T DR
HUUXR & TLE 21— FIRERO—5) H
KTSNFI,

[CHAERERI 1
[L5%05_ ]

IEETERCS]

155 0 57 (257

195 05 LiTA L]
5505 Le (BRE]

LI%0) L r[ERE]
L9 %0 390 L oA [ERAuUE]
L9 X0 HIF SN ERI]

E5&0 5 FS] i}
[B]) a Western-style bow; [(fff] Western-style
archery.

¢ AN UIEXFICEEET 2 RE ULENFEWEEF ROEVRE ULED SIRICKRRENE T,
RBHULURAMZERZO-)LTDE. ANXFZESFEVRLE UEBBIRICKRINE T,

o[? | Ffcldk *] ZANLIBE. ZETDREULEDBVESE. [ZHT BERMHDD

FHA) ERRINET,

0 XFAHl 27 =Y
[AHXFDETE] 27 "=
[—EpEEIE LA 28 R—Y
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rgrinmARs) @S> |

92

3 [/ [2] ZEoT. AREVRHUE

ZERLET,
i 1 [EK] 2R
<RHLUZ hOZHO-IL>

ll [/[2] e
T /[  N—UTE

«F

ﬂq

[0S
J:jé»@m‘h"ﬁl
L3559 3K
&5 %0 LIFALEH#]

L 3%0) Lo [EkE]
L3035 L s [EkE]

L3 X057 oA [EEfkiE]
£ 9% 0 XS]
k5% 05 [FER]

a requirement; a demand; a request; a claim; (&

require; claim (damages); demand; request;
address a request (to-); call [ery] (for-); cry

ZHULET,

ERUTERH USBOHZRERD 2 EER TS 1
&9,

<EEEOAZO0-)L>

/ 179D

[=]/[E] :~—vze
]/ Em] BHRUUZNE

B 1o
>0 5%[ER]
a requirement; a demand; a request; a claim; (4%
] needs.
~¥3
require; claim (damages); demand; request;
address a request (to--); call [cry] (for+); cry
out (for--); call upon (sb to do); ask [make a
demand] for (money).
O NE~35itH
work that requires physical strength
= L HoREE~T 5
demand the return of a leased piece of land
ISV E~T D
demand payment Tfrom [of] sb
- HELEEE~T S

put in a claim for damages

| ramIsEAE) RS

BOEZRRITD

MR AFFHOESEE

-

1

[ETVREE] OMZERZRFN

BRI DIENTEET,

[FFRAEHE ] OYHEEH S. XF/
HFEADF—%FE-T. ESEBEEEA
ALET,

Bl O-<F<T. [SEISHIKIJYUDAKU]
EATI
O-NYFHOSHRICEREN, ZHITDR
HUUX & T E 21— #FRRO—ER) H
KTSNF I,

o [FAIZEAEE] OPMEmERE. []91%-2

K%?JJ:% l
L%_ 7(%?1}_%‘8‘1

EHEY

(a) formal acceptance.
EOSZEHIER

an acceptance speech.
FO5Z5E

(a) written acceptance.

ERULET,
EABEDESDDERINET,
EABEDTORH UEIEICHES/ (F—(C
Z = . BHUBHHEICHEDS/IY—ICE
B0 DEENEAEDBEICHTEET,

[ RTASEERI 1 @
EEAR:H

(a) formal acceptance.
RSN

an acceptance speech.
Ok

(a) written acceptance.

HEICHCTEmERO-LUET,
#l: [5] =1 EmLEd.
BHUBONERIRREINE T,

<EEEOAZO-)L>

[v]/[a] 15
[=]/[E] :~—vze

REZIETN T B /|
L 072 [55]
(an) acceptance.
~¥%
accept (an offer); agree to (the conditions).
Otz ~3%
accept the post (of chairman)
= HLIHDOBH »7:500%~ T3
agree [accept, (3C) assent, give one’s assent] to
the terms offered.
O~DEH
an affirmative reply; (write back, reply with) a
letter of acceptance.
[EEABZ S
(a) formal acceptance.
FOSEEEGGR

an acceptance speech.
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[FRFISEARE] Z(ES

94

MEMO

[EJRABMTRF] « FIREEHR ] 2655

BNV I—Y [EJRAEMERARM - FIRAFH] OABZINERLE U,

(0] (A1)

o WM EMED SDIRRDTEFT I,

fﬁ%@&%ﬁ LHbh S SDRIDEEERRCEFT. ([] 173X-Y)
ISHRER

o ANIUTCERESSE (B fe(3EED) ZfEo Bz BT ARIMTRAZEA - ZREEH | D

ﬁ%_:g%ai&:"‘yﬂ?‘yjbi?o
[ERIRSR

s AHUTcBAEE

K| OF—IhSEYVITZVvIUET,
E=p)|
¢ SCEHDBRRENTEET,

RAFHRAD R USBZRRT D

-

1

rdirect] OEMERERARD

(BYF B ZZDOMRICHOHINZE [EIRAIXIMTSRATEA - F

L Z1EFE2EBLT, [EYx
ABXHTIRAN - FNAERE ] DYIHAEHE Z
KRULET,

(FA] DERRSNE T,

s ZIICUIC [E YRS - F
AR | & [ZeEENCAY - XRIEHE] DYIHAE
HNREBE[CRREINE T,

PR 0

BArvyT—y
Unno's Real English Dictionary

EYR 5
RARH MRARA

NF/BFANDF—EFE-T. AL
WEEDANILVEANLET,

%) : [direct] &AA

AHNUEXFHCEZETHREUUR M
T E 21— GEHRO—8) BAFRENE T,

lirect -acting
direct -coupled
direct current
direct -current
irect - dial
lirection
directional

direct
1vt. '\«E‘(Nk)f“]”é["i’(% i1 <o, at,
2h, ES, HETH: v,

ﬁim R Esmm W

+be directed normal to..

e AAUTeXFINCZAET D RE UENEVSEIF REIEVRE LD BIRICKRREINE T,
BHUURAMZRIO-ILTDE. ANMXFESFLEVRE UEDIRICRRENE T,

¢ AN UIEXFICEET 2 RE ULENTEWEEIF ROEVRE ULED SIRICKRRENE T,
BHUURAMZRIO-ILTDE. ANMXFESFLEVRE UEDIRICRRENE T,

o[?] Ffeld [#] ZANUIHE. ZETBDREULEHNFVEEE. [T DEREHEHD

FHA) ERRINET,

[ XzEAHl 27 =Y
[ASIXFODEIE] 27 RX—=Y
[—E7Z&EBE LI AA] 28 X—Y
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96

3 [E/[2] zEoT. E~xrVRELE

ZERLET,

[direct] #&iR
COFTIFELICBMRNORH UE
[direct] PHEBRSNTLET,
<BHULUZR rORZO-)L>

/ S147FD

/ IR=YTE

KET AL 1

irect -acting

irect -coupled
irect current
irect -current

irect -dial

‘filrectlon

irectional

\direct

1vt. '\«’E’(’VL)F‘Jl‘Té[’ET% H:["N‘T%:] <to at,
towardy, ~SEEHZ 5, & %5 vt i
9595, RT 5, T4, Eﬁﬂﬁ’é @b,
a5, RECEHRD 5, E:’%‘**Té RS

+be directed normal to..

SRR < VES
IR U T R UEBORARA, LE@EZRRE
nxg,

<EEEOAZO0-)L>

©]/[3] 149

[=]/[E] :~—vze
]/ Em] BHRUUZNE

[(CETAAFEHTRT> I

direct

1yt ~Z ()M 5 55, fHmiis] <to at
towardy, ~BEHL A, FH, HETE;
1ETS, 1895, ?al?‘é %0092, ﬁ“ﬁLé ?a
95, Rilz#s ), WEIL, EHYD

+be directed normal to
~AZHEZET ST Piva

edirect one’s energies toward. .
~FBH LTI AR [f*j]]’*ﬁh‘é

emeasures directed toward the prevention of...
~BfakNEEF TR ]

+an antenna directed toward the satellite
BRECHESFEDETHLET VT

sdirected at marketing executives
=T 4 S ER T

edirect people safely away from the fire

ey 25 - HIgam) 26>

MREFHD B USRZEERY 2

Bl

[EAE] DMERZFRND

1 TevrzshEm- AR o

HEHZRREEET,

(FA] DRERRSNE T,

o [ IR AFAMZTM - MZTAEE | DOYHAEE(L.
[]95~-v

(BT AT A

BArvyI—Y

Unno's Real English Dictionary

EY R AH

KRR MEXHH

/2] #E-T. [FIE) &BRL
7.

(Hi%e] BREFRRENE T,

[« S P AT FAEE >

E
[_ Jo—==naan
TR

— B

BAFYYI=Y

Unno's Real English Dictionary

IR AL

KRR MEAEH

NZF/HFEANF—ZE LT, AWV
BXREZEANDNLETD,

F: O—-<YFT. [TEIKAKU] &EAA
O—-~YFHOOHKRICEIREIN, ZYTHE
HUURX ME, U E 12— (FIZRERD—ER) HY
RRSNZFT,

i

< B ARSI

TV (8]
xt\f i< {r“+1

CVWAA L]

FCuip< BERE]
+a power rating
BIERE: TGRS
«(a) nominal output [power]
IR, SEREED
+the rating of the machine

¢ AN UIeXFANCZET 2 R UBBDEVB S ROEVRH UGN DIRICRRSNE T,

BHUURPZRIO-ILTDE. ANMXFESFLEVRE LEDIRICRRENE T,
o[ ?] Ffcld [*] ZANUIHE. ZEHTDRELEDEVEE

FEA) ERRINET,

[l XxEAHl 27 =3
[AHNFDEIE] 27 "=
[—EEEIE LIz AS] 28 R—Y

(& [ZHTDERMNSDD
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98

[Tev =8> | [yt - e 26|

RAEFH CREDREEZ SOOI ZIRERT D

ANUTCRESE (B /188) Z30FINZE [EIRAEFITSRARM - MZRAHH | OZA

4 /2] #E>T, ANEVWRHUSE
ZEIRLET,

f$ ]
S M
Bl [TV (] ZER itzg;ﬂ%%;éfm’ HRAORDSBRLET

TBANTRE]

T OB TIZERICBMDEYE UE VI TRl 5l : [ cost] & [savel ZZTHINZERAND

+a power rating

FE#:IZJ DQETﬁéﬂ—CL\?@o o?ﬁrﬁéa@%[power]
ernra ing of the machine ) ~ et . s v <<<E92\X&"{ifjm»
CBHLUZ RORST—lbs b e | TeyRRHMmEN - RAREL] O g

5 [
] ALYAN EA o resat
/ 1 P HEZRTSEFRT Tjﬁ%l

JEE R—vTe [FH)] HARESRRSNET . S
o [ YR RILHMA - MZAFS| OIFEES, | Unnos Real English Dictionary

0 o5~ EY R il
5 EELET. p— - EE L IR IE N

i< D]

BIRUBIHUBOTSERISEERETSN ki

+(a) nominal output [power]
N SEREHT

0t

9. @@ﬁ%ﬁh - 2 []/[2] ZE>T. BIKRR] &8 = I o
<£EEOXZO0-)> “BRORAEREAW RUET, a1 ——
+the rated load of Lhe rectlfler unit { ]

LOEGESE SRR
/fa] e A (BI85 DREBRRENET.
— — R e ow?en t}le unit is operating at ratefi load ’I:k)]h?g%{ﬁﬁ ECRERTE 2T

.l / -I CNR—YTE KRR AT CRIEL T 2B -

kl: R —CHEERE L e TE S,
+operation at its continuous rating

/fam BHUUZNE EY R X B
RAEM -MEXFH

0 #

3 XF/HFANFEFEST AREL
ﬁig&@ Z/\OJ b%lﬁ LI g g-o oonntngr peak business hours s c

EF#) The company claims that, using its “green” ma=»
EF%%) a considerable saving in mold cost

GIJ |— COSt&SaVeJ (‘:_Ajj ﬁ efficiency -enhancing, cost-saving recommendati+

B4 The cost-cutting strategy saved the manufactus
E%3) in order to save on personnel costs

=R EFZ3 This small design change will effect a considers|
Ajj LJ 7—L9&$ Pa % E @ 1§|J Y U X I\ t N 7 l—/ #The flat-packing concept saves money on shipping
costs, minimizes warehouse space and helps ensure

t— a1— (ﬁl Xﬂf}: 5530)—%5) D\\_%%/—_l_—\é ﬂ ?I'_ a_ ° instant availability for shoppers.

CREZI A BSIATT 2)7 7 o MRS
BREOL. IO ALRIRCSS L B
BEEODS TS T DHTDEIERREINE T, | BoeoCHeFI<AFTEsL05 22 Thins
1OOOL,U:35%15 (& TTO000HEE] EFRREN

EEE

o BHDREEE ZEST [ & ] TRYIODTANTBTENTEF T ASILICINRT
DREFEZOHII R PHRRENK T,

o[ & | ZANIBHIFHIS—HTI.

o [HHFE&] EANTDE. TORBEDENMFEZEFES> TLDHINBRELET,
B : rtake&) &Ah
take. takes. taking. took. takenz{#-> T\ 2N E#HELET .

e AH U EEEESOHANHEVNEAE. NI RRESDE A cRRanNET. 99




ey - s =6 |

4 / EHES T, AXREL\EISIZEE
RUET,

T The company claims
that, using ... | Z=%iR

<BIXUR bORHZO-IL>

[@]/[2] 459>
/ TR—ITE

\<<< E A AT - AR 187F 1@

Zalcostisave_

The flat-packing concept saves money on shippi»

38 connecting after peak business hours saves cos*
[EF% The company claims that using its “ereen” ma=
[CF2% a considerable saving in mold cost

[EF53 efficiency-enhancing, cost-saving recommendati»

The cost-cutting strategy saved the manufactu+
in order to save on personnel costs
[EFE This small design change will effect a considers

«+The company claims that, using its “green”
machines, end users can save around $60 a year in
running costs.

D&, FHOTBSRICARUE L2 v v 25 2 b
(2&D, T RA—F—FT 2072 N ZERRI60

FVERRTE 5 L BIEL TV,

5 EHUET,
BRUIBIXDOERSN, £EERRSNE T,
<2EEORZ0O-)U>
[v]/[2] 149>
=E)/[E] ~—veze

/ LB R B

o] / [ EED & 2BERROEF. KET
[F 1 DHIDBINERRS BT ENTEFT, FIBS
THERUHIXU R NOIBCHRRENE T,

(e A AT AR

%% claim

«The company claims that, using its “green”
machines, end users can save around $60 a year in
running costs.
Zo&tHI, ﬂ?iﬁ)rfif‘t_ﬁﬂ*l AT L 3 g
I2d D, LYFI—H3T 207 a2 2ERRI0
FVEITE 5 L ERLTWS.

FREGREFZANLUES
ANXFDEREDREFENNTEIEANILT
B, PINZEIRKRI D ENTEX T, REFE
ZOEDRIFANUHEGD. REEFAN
VTR ZRRFRTEE T o

# : [ cost&s] &AA

22U, [&] DRIDREFEN P TEIFGE(F
RERTETE Ao

100

avings apDrox
[EFE Accessible techmcal “Information reduces custo

E 2 CAD systems become increasingly accessible to »|

E#2 the tickets cost $10 if bought in advance

EF 5 cost $2,000 all told

U put the cost at anywhere between $2 million +
LU#% % if the assumption is made that the memory bo»
E+% % the availability of low-cost, special-purpose p»
*a cost savings of about [approximately] 30 percent
BRSO N K30
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»adj.
1 of or concerning the people as a whole:
= open to or shared by all the people of an area or
country: ®
= of or provided by the government rather than an
independent, commercial company:
= of or involved in the affairs of the community,
esp. in government: ©&
= known to many people; famous: &
2 done, perceived, or existing in open view: B
3 Brit. of, for, or acting for a university: &
»n.
(the public) [treated as sing. or pl.]
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«Oxford Advanced Learner’s Dictionary» 1
trial o= /trarel/
noun, verb
w noun
rLaw
1 [U, C] a formal examination of evidence in court by
a judge and often a Jurv, to decide if sb accused
of a crime is guilty or not: @
PTEST
2 [C, U] the process of testing the ability, quality or
performance of sb/sth, especially before you make
a final decision about them: @
»IN SPORT
3 [C, usually pl.] (BrE) (NAmE try-out) a competition|
or series of tests to find the best players for a
sports team or an important event: @
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an endeavor (an) effort; (an) exertion: labor:
strain; industry; nisus (pl. ~)
~%3
endeavor; make an Tendeavor [effort]; strive;
exert oneself; put forth an effort (to do); work
[try] hard; ([1) plug away (at-).
\—f5~79%

make extra special efforts

- il ~3 %

put forth a steady effort (to do); plug away (at
sth) persistently
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persevere in one’s efforts; put forth unrelenting
effort
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an endeavor; (an) effort; (an) exertion; labor;
strain; industry: nisus (pl. ~
~§%
endeavor; make an Tendeavor [effort]: strive;
exert oneself; put forth an (to do); work
[try] hard; ([1) plug away (at-).
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make extra special efforts
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put forth a steady effort (to do); plug away (at
sth) persistently
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persevere in one’s efforts; put forth unrelenting
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exert_oneself: put forth an §_(to do): work
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for effort

agonized effort

ake an all-out effort

pplaudable efforts to save the environment

appreciative of his efforts

ake an arduous effort

ssess one’s efforts
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4N % R Da out

183



184

Bl

Az#END (1)

é@ﬁ%ﬁEPUJEIKu T REER. AR ERAR
B, FRFEEM. DY DS AR, %Dyeﬁ/“ =]
MEHZE S TAND CENTEET,

Bl - KEHROD 13870 ORBEEFR
(1 110~=)

REFROD [FEM] OEEFHREED S.

HEN/HERY vV T

R AT N2 [/7]]
515 -b -
(&I(2L)
SUAILE DD BT FEOIEEL LD F 2
FoTND S L e Z2DD0 B, -2 0 TEEH L -
DL FEEN TR - D=3 5 )
=51 9b-E 057 CHIREE]
=H x93 IR 1355' 1]
=5 1 9 b-ANWE A FIREFS]

[FIE] DRI v TITD

ZHULET,

BEICHHRIID 1 XFHEIR (REERR)
SNEI,

emE [ 21z [F7] s cmicRD 9.

%T/?}Lﬂf_i» [/7]]

Eata i&J:<’)VJa*o'>T TR LN T2
E DN B -2 TJEBH L -

ﬂﬁ'
Rb &5 b-ANE A FIRTE]

@] /(2] /5] 7 [E] #E>T. AT
VEORID | TFERRLET,

Bl F] Z2&ER

<<<7‘/ﬁllxﬂfj<>>> [/7]]

(ST e S
=5y I b AWEA [FIRT]

EHUED,

ERUICEICRET Y v TRODiEME (B
HUEE) HRRSNE T,

—VIUIBEDN ¥R CEE SRR S N EEE
%WD&%\@%biﬁa
o FRIERIF. —HUENXFHDLZWVNEHUENSIE
[CRRENFT,

KT N RS
% 1 5 b
() (L) .
SIRINTL L0 B T EIRCERL Eh7es. S 2
FoTND Sk Fr »’cmow*ou T2 T -
DI FEEY T I"]ﬁxiﬁf

7.,

2hrib X999

4 [E/[2] #EoT, ANEVREUE

ZERULE T,
RER FE (O - UwAll 23R

COBITIEREICENDRE UFE [[KFER F
E [ - Unhll BBEBIRENTVET,

TG IV AEER >

35 bl
() (A1) X
2MIE LS00 B TERIESVERL L. 3L
FoTNAZ L, F7o £ B, -0 T L -
DENTZ %ﬁ%ﬂﬁ?% r‘]flkb‘-ﬁ‘ 51
=hrab-Xe3d 9l ‘

i-Loi
() (1)

M3z &7,
2 HEDREDET. F () EBETO L £5E-> T

5 FEd zmuzy.

ERUCRH UBOESRDRISINE I,
o BRS NN F THF 2 BFBEEARRH D,
fhODE B THEICRRL TLET.

BRICU D (ESL{‘J‘D‘) LTLDDIFTIFEN
DT, TEBLEE

«<7-;,71/7‘®e\ [1//]

g _c’)Fé zﬁﬁ‘ f“ 1&
T2, f%h“(’ifoﬁu T“Cl‘oﬁu@fé%xb‘r’i? J%]
oﬁ‘kaﬁaéilf BRI LPTELIpo72 2 W) T
FEF B S) _DOMRH VB ST,
DLOEPEDEV L BREE (UL 5B <),
TRED-25E S T N5 4
RRMEHIZE
DIEHIERAY T, DOl 73 dil) —ED RS
[Fl—Bletir & R, — A E5E LI e S 535
HOMEDBR.
DAY C AR AT 57 B iR DS R GREIC

185



Py | | S T

HABZHAND (2) [#E8yryT 4 [T/[E) #EoTREUBERRLE |70 -
7.

G

Bt ATAC Dbk [T TR
UL S 2 ALEO R ]
B< VAR TR

% €00

EEEA CIGRIES

- LRETH 2 A3 ]
B TolF-Zh [BIHR]] ZER VEAEL
Wl XD 2 A E [HIEERRE]

FRFHRORED S, ABRRORH LB~ 07 o
JrUIUET, R

II
+’1x -1535 EFEPIE 9

== A S e B AR
MOFWVEFH OFERZS| K CENTEFR B e e G A L -
¥ : ok, 2he HFCRDfh ) 5 55,

o

A0 B | oE EFEPE 9E (U

Bl FUEEEMD 1] ORBEEFR
([] 138~%-=)

[(CFT DI FEE i
BIT- LA [T )] i \
RIROM 212,20 HF s & 5 2o shucik
"L ZNE B RO ) £ 95,

Bl SRRSO [ HOAHRO [§] ESCRHUENI vV TT5 g
EIRUCRH UBOBSIH EEER SR

CPTEEERR FERE/ /) _9’_ o

1 ERULET,

o [ Frcla BT ETICRDF T

150 EFEVIE 9 [
79 -898F [JISJ316F

15T L}

2 ERLET, Wﬁm -

Vv T ROHREZEIRT DEEICED

of

3 [ - EESTI Y IROREE il
BRUT [T #BLET L o T

BH<
BT 2 AR

VL oF e A S LR
_ s — [FEF ]
ZDBH. B[ EBTE, BES LV EAEL s
o T = i 2 Sl
NIERFZZ0. KERODFBHUU A MISE  pratans m mw
L L A
h=d DR BB, CORATL)
o LBt A 5 2 ALAC R ]

186 187



SREESHSDI v VT | BERIvYT HIE. ROESHBRESHEOET.

- == = — = cf. = —
SRS HR T B UEBEPIERTQEE DR {iﬁi‘ﬁfﬁm» L WFNB. [IBFAHERL] OEKRTT, BENEFSICHDFET,
(BUEERN) "\Y v TIUET, ik, B 2 o e ot @

b[the ~, °the B-] E2E X

o, i, @%EW)JJ%@
fl . U—4—XEMEED [book] O2E za(zt@)f,cj)ww_vrv 2 Sha~ - =
i i Sl L oo JvVTEDSRD

clii 115 ﬂ%‘)’% %1: (bookmaker) (PEE).
() (LEBO)EHEE
3 (EIONIGE (ibretto): & CREIIEAFIOIL

\

4a%§f%£:*ﬂ;iﬂ]-7)dﬁ (ct. open [crosen] Book); [pl] % :/“ 17 yjﬁ@ﬂﬁ%%j{b\ 53 5 (:BU@@EE%X’\:/“ 17 yja_%.) (—:. t D\\\—C\_\i ?I._a_o )
ol s s e ) SIT10BFTY v ITEET.
B =5~ ZsAEAT, Tbook] OEEEN S [hook] DHANERNY 12733 TORRNRBICl 2 ZRLET. ARLOOUTY v ILIcES(E.

ZDIREZEHDIF>TRERDET,

1 Elzmuzs, e xaim

_ = ok, B, B e R o vV T U EDBREE PRER C. XEUA AEZETS ([] 194°%-) & T
BIEICHSFHD 1 BONER (REFRR) & e m ) 89 BECR-EE, UR NEEPA—VIURENREaNS T ENB0ET.
nFEd, s et I Ry g isaskomics

[0F, = vF]; Usl) sook FLar. @
blpi] 2EHE, IRE.®
BEUTE, e % (bookmaker) (OYEF).

o [7] Friz BT ERICRDFT,

4a5&ﬂ‘%[iﬁﬁ]7)d? (ctf. open [crosep] Book); [pl] %%
b[fhe N] FLE(E), #lEE (=i by [according to]

2 - /- / - / n EED—C g = <<<U—y—xm» [Cazi it

1‘ , BE (O) Met b, FHERX
[—] OHBEAZERRLET ik = e ] 22 5

%,

Rdl = i’?ﬂm% JHLissomes
. H B2 a &a [N

fi - Tby [according to] the ~| &SR 't =5 s

35};;5( ﬂ%l‘)’%m%g (bookmaker ) (DEHFT).

3 G (iibretto): w: CREIERRION

3 EBLET, S e

by [according to] the book
SRIEDESDRRENE T,

R B BBUHESWT, TFigs. @

188 189



190

BRI URICRIEDHIN - BaiiRmmaE

A, WEBHA TR, ANCRHE UBOSEERT (BF) 15, [ 2L T, B
BET BPIX - BERERD T ENTEET,

Bl 1 SVF LINDXRIMATHAT, [respect] ([CfET BB ZR/N2D

] rrespect] ofEERRNS [] 2 -
LEY, e [mlu i
Ty [(Wl lin ety ﬁﬁ) L e, LB
T} =0 | = _ — B ))}’F’W@ Rt
BRI/ FE— t_F_;a@a it aihs
27 1— (BIXEEHRO—EL) HFRREN ?&m 5| G du Aoy ittt i
I GES 5 AKE] alL [many, some, other] Iespecés
x99, 8 5) [ ’;ﬁg&ﬁatﬁé; o L
e
bAmLEIC

e SHUEICMET 2HIXIF. 2BEEEZR (B%) TOHRHZENTERT, (RRER
(B%). TEEER (£3). BRER (&X) TIHMEATEFEA.)
(] F%R%?Uj*éﬁﬁﬁgj 195 X—-3))

o w2 ™) 2122 [B7] w9 c im0 EEERICED £

o B OMEERE . ERIERDSEEERIC ALY — & IR — o hid E = CBB T ERTHE
9. B/ BRI DERSNTOENEEE, FOBEEZZO—ILU. B/ B
T—OHBZBESICLET.
pix~—2: (F meix—o [

o BARDEEEERICHIX / B — o HEVNBEE. [HIX - BEhdEtA.) EET

ENKT,
2 [/[2/E/E wgoT @nr e
LWBISZ / RERR — U & BIRLE T VOB n et 1 97, 5 05 D
3 é/\‘ﬁ?’ﬁ%‘?@)ﬁﬁ. BElfor ...) (&
Bl - 3 DEDHIN N —U 7%Z#EIR 7 .

4 (HERL-Hfsr - A - P £ o0) B, #ifi(for, to ... )i (N
. . N @)%Télﬁﬁf R o -..); (-~ ~O)EEE, LY
IR LB — O RIEERICED DS | ol ot ot
e win [or earn, command, gain] the respect of
ER U
0W1th (due) [or all (due) the greatest, the
utmost] respect (to ...

3 Ed=muEy. R -

ein [or out of] respect for

= TR L} 7_C 1§IJSZ / ﬁEESE?— 7 O) [jc_l %q' D\\\\ é@ﬁ * w1gﬁ eair%n command, gain] the respect of

- DEERD
%T ﬂﬂf_g"o o with (due) [or all (due), the greatest, the

utmost] respect (to

<)
@ﬁ?(?ﬁ;jfﬁ_ﬁ; Lﬁbf)( ENER)ITL- L LT
<EEEOAZO0-)L> +1 have great respect for her Jjudgment on most

matters.

_ TV ETRBADBIII RS
-I /o] 139D HoTnz. )
E/E ~vee

o] / G EES & B/ BEEET U, RERIG 1 DEIDRH LEBEORIIROLEE
ERCHEDET,

AL USBICIRE DR iR e

R, RRFA Tl AR LEOEEERT (R¥F) 15, [ 2L T, B
PFETDMAZRFKIT DI ENTEET,

Bl : SUFLNTARFAEAT, [respect] [CfIbET 2RE%RARS

<7/7L/ "MWUM» [FERL /|
ispékt 1l

] rrespect | DRFIROLEERTNS -~ -

ihlﬁrﬁj respect) i, fE, A, (i, #0H 0

EHUET, Jito L i

disrespect):

et - éﬂ%/ PP X0V E, Eiflfor, to v.l]:(-"«\
%*DER@@ HFRC. "RRCNEBHUSE | 075% e

— 'y (@ )]
BT DRAN DD EEE, BEALIC G
w i l f(&-D %%H(‘ﬂ. wlthaut respect to
(AA] ¥Y—ODRREINET, B i
lrespect persons [or the person]
lin respect of [or to] .

R LB 2MAUR FETUE— e
(RERHD—H) DERSNET.

e B UEBICHKET 2MAE. 2EEERT (B%) TOHRDIENTEFT, (REER (12
#), 2EEER (@Y. PEFRE @X) TREATEEEA.) ([ TRERIEHE:]
195 %—3)

2 [/ [E]&@EoT. ANLRAEE s =
or to

RLFET, bo o' L T
lpay one’s respects

ithout respect to

fl: Tin respect of [or to]...| &R v remeco
espect persons [or the person]

< ﬁﬁﬁ U Z I\(DZQ D_}Il > in[[r;zp;ct of [or to] .

(1)=with respEcT t

/ 179D (DI PRI L.
E/[E v
I nevTe

3 Eﬁ lJ i 3’0 7‘A1\v‘7xﬁjﬁ;ﬂm (/7]

7 %X respect

\\/

lin respect of [or to] .

BRUCHODESRD. 2EEFASNET. | S e

(@)(FEZEXT) - m%Aw[w‘tﬁ]k (Peat
<EEEOAZO-)L>
/ C147FD
E/[E e

o/ = REUZNE

o] / [ EESE. SEERTOEE. RELE 1 DNORAENERTY 5T EHT
#%7, FIBLTERUAAUR FOIECRRENET,

191



192

—ERFULRHEUER 1004 TEELE U TERULET, 55—ERUEEBZRAND
EERBEEES>THRICANDIENTEXT (VILAH— REBEVDESF. &

WAA—RBHZEHET,)

1 m=mLEy.
BEDUX MORRINE T,

o VLAK—RDBEF. FHELSOREICH—RY—
7 (M) PRRINET,

[EFEE respect
respect

HOOEHEHEOWE

X L
respect

lin respect of [or to] .
(8

(1)=with respect

()(FEHET) - @f%b\[ﬁﬁ]k L.

2 [1)/[5] #E>T. ANVBEER
RUET,

i : [ FZ3EX respect] &R
<BEUZ FORZO—)L>

=

o]

D

| [EF respect

% -AWT respect

H

]

e spect [nspekt]m

1 ([ﬁ?ﬂ] in respect) ¥, %‘fr %E T, #IH 6
2 (X 0B, Btiito ...): @

3 (AR END)EAL, wk?“((for ) (e

disrespect):3

FEEERERE

BEEDHIR

i VE S8
BRIz R USBO#ESH . 2BEE RSN
E3-

¢ BIEDFEEDTILI 7\ b—TJEBUTILT 7
Ny hF—7Z8Y CREERRDEERRSNE T,

T > F BINTT ARG [/}
Ire- spect [rispékt Jap

1 [(JEWJ in respect) £, %’)’T HIH, iRk #lH

2 (-2 0)Blf%, Bh(lo ... ):0

3 (A EFﬁ’it’\@)éﬁi BEor ) (=
dlsrespect) :

1 (?E‘?FU Hufir - A -7 &0 e, Eifl(for, to ... ) (N
g))%l* g, B (for ... ); ()R, BL

5 %ﬁ[ﬁi]éﬂf“éik (%) &/, 5PH:E
6 (respects) (- BNz J:%)W[ﬁ%]@
ffi BV, (RS, JHEEEV (o ... ) (58D #

7 () ZHHEE, SIREC, L ZUWE, TAPLER:®
8 (5e) M

(BIRUTBEEOHHIFRT D)

/o] #EoT. BEERD SEIBR U
W\BEE#EA T B3 #BLE T,

Bl TwtaXl U] ZHRT D

/7a‘:1§9‘c ¢ &R,
= = UL=d,

(Z2TOEEZHIFRY %)

‘ /7a‘:1§3‘c [k ZBIRU.
=L mmuEd,

(BEDHIFRZE "D D)

BEE-ST [Fv L] BERU.
EBUET,

< EIE 1/
respect

in respect of [or to] ...

2

respect

[EFCE respect
[AWT] respect
resnant
: JEEEZHIBRL 2972

WE /20 / I

HEOEETOE

DE ¥

<

GEZE) (FhE) re: D.

B> [L//]
[ZEA respect
in respect of [or to] .
1| i
EZX respect

[AWT] respect

S HRL L
e-spect /rispékt,
—vt

1EATS, S s, 85, - (CHEES.®
2 Qﬁ? % GHAVLX)SP2; () RS %, ERT

3 G B, b (ct. wevam).

[]=lies]es] @l =Py

193



194

NFY 1 AV EHERE

ZHT L

BERTOXFY A XAZ5HE

CECYIDBRDTENTERT,

ZHIUIC, XFOYAZXHIbE DD XY,

(#1)

EHIICUIC, FERTR—> KEVKRT—~ HOEHAREVERT— BHo &

PHIMZEVFRR— NESWVFRR—~ (BERR) &SERECUEDDERT,

KT 8 BNy ASRIRERH iL//]
Pub -lic [pAblikJ®

1 [[KE?EE’JD XD, N3, NROD, R, (BEIR)— D (—
pmaLe S ASHEHL(7280)0 2[R, AHEIR) (%

)@
2 (Bser) ez 3ha e litklorano:®
3 (BRsEr) afio:®
[A‘ﬁ]hﬁé?‘f% ®

6 A, NBIZS 53N, iﬁ%@ ®
7 IR HSI, EHI, B
8 () (BFEIC ﬁL)ﬁ?%fﬁi‘ﬂ‘é Esdol s =08

D.
9 (1) 2 NHED, LHRD, EEL, — RIS

(universal).
—n.
(REERTR)
1 B
KT FIINT AT

b-lic TpABIKIT

EE b e
(ua ﬁx i pulic) (ggmféﬂl!ﬁ BLERD)
U E

ic bar.

piblicusti <2 pablicus, poplicus (populus veoPLE t GHIBE
S TRbBHEIS VST VB(LRD LS D))

UNEWVETTR)

< 2 8 BN AR i/}

pub-Tic [pAblik <

—adj.

1 (FRIERI) 22D, InHkD, ARD, 1N D,
(FEE) —f&D (—private) s INHAGUE (D7
D) D ﬁA [l% INHEFEIR] (28 o5
2 (BREM) DzixEnsg ta [t o

HD:E
3 (BRFEM) 3B
(%EEE’J)) EXE SUNCIIPNEE SUAE T

5 ((IKEEE’J)) INTD, INED, NFED:E
6 RO, ARIZE S SNz, KAED:H

(REVERR)
!
[(F o FLINTT ATER AR 15/
pub-lic [pablik]<p

—adj.
1 ((BEIEEI’J)) ND, INFED, A
INRD, (IR)—Hx
O) (HDrwate) HAEHE
(DF=8) D; *i% [I%
HEUE] (&) 0!
2 (FBE) NT/aEInb;

B2 &EBREVET)

!

b Tic T

<<<7/7A/\r715e@jr;§ﬂh>>>

g
s o

igem FE L TUBA )
S

T by T i U8

Bsats
e
Séuz
: gg

o oTesen
fresny S :

(Bo&BhEWERR)

o [FTEEEM] Tl (Bo&BNEVER) [FHOFREA.

ARVt RE

HEDEEERTC.

ZHLT [2EERT (BH)). [RERERR (B8], [£E

KRR (2], [BRRERT (23] LIFBICYIBATRITENTERT, (ZE EiTl

JLEa1—ELOEEEZE> TRRT D. RRRT:

EREZDEFFHD 1 BRDHDRTE

BHROTVE1—ZRTT D, FE : fIX - ARBFEIRERTI 5. £X : HIX - i
BHETKRTT D.) ZIIBATRDITENDTEL T, [RRFRR] TlE. SROBBRTH 5.

BHDRZFRUENRTNDBITZBHICITAX T,

1 ERLTLEET. REEOSEER
RICLET,

Bl D[S 8 N\D AR ARER | DLBE
= (15%)

[ > F BN 2RI E CEmE /|
uh lic [pAblik ]G

’Z‘\r

2 EHULET,

ZRTElC. [2EEFR ()] [RRER
(B4 ] IEEEER (B [RERER (X1 H
RE[CYODBDDET,

o [1R4] & [2X] DEFIDEVHEDEEE. [£
BEXT] & [RRER] OUBELEDET,

o [RR] & [£X] & BEALORRFTHHDET,

egmTreE. [/ L] #E-cmsRyesER
L. RESRCSE, [T &g & GBRULE
SRELIBEC U EEERICT AT ENTEE
7,

e 150, 155500 500, 2900, (ER)

e} KIS ARG

2 BB et LI ®

5 Q) A0

4 G ms[mm WA @

5 (BGERY) 2T, IyE V) NFED:®

6 WD, f\ 3&77‘@

T IESHISIU ﬁ%

200 IS R 2v0 v

9 (1) 48000, 4o, RSN, 7
(universal).

Lo

—adj.

Vil 20,00, Mo, o0, ()R
2 ) A EALAR 0o

5 (sE)
6 KD, l\
1 r\mnr o), 44
Pub h( TpAbIkIE

1 ([FETJ‘W O,

(‘—’prwnLP) i

N3k, NROD, IR, (EIR)— D
B (07200 iR [EER, A HEIR]

(&)
2 (e /‘l: 3B R[]0

RRERT (155

[T F LN ARG [T
uh lic [pAblik ]G

N KHRA_H’JD XD, LD, RO, IR, (FIR) B (|
Kx)v;te) SOHRERHE(O720) ) R TEER, 23R ] (4
B

. PubIIC endorsement

opublzr spirit
AHL

 public purse
[

 public funds
HEHES: (D) AME

 public good [or benefit, interest]
EA ]

+ public morality

EEERT (£X)
(5 > 77 LN ZFAIEI 5] zﬁ

Fadj
1 (BER) 230D, I5Fand, RO, WD, (BIR) o (»
2 (WsEn) SileZe SHp A k]07e0:

3 (BoEr) 2o

4 (FSER) IT[ FJV) [EH[2 if]LﬁéTv'd’ B

5 (FHER) A7),
6 RO, AEkéGéh/
1 TR FISAU, RO, F6c:
Pub h( TpAbIkIE

1 ((FETCNJ]I RO, D, NRD, RO, (EIR) B
g'—'gwnte) SHEE (07230)0) T EER, 2]

« public endorsement,

FRERR (2%
[ > F BN 2RI E [CETINE /|
ub-Tic [pAblik a0

—adj.
1 (BEER) 3o, 233k, AR, SR, (FIR) B (=
private): 2ERHE(07200) 00 2 TEER, 23] (4

)60
2 WRA_H’JD ’/}b:’f:éh% A7 R
7 (EERY) 23FH: 3

lfﬁgﬁgg [+I$[L‘i%]7) [+I$[/' HEFET 52

FAE
AHZ: foéi f &

T SV, RO, f
8 UD (ﬁ’“‘%hﬂt)#\“"‘ﬂ‘tﬁ T, D, R¥2k
9 lih]} S NI, SR, [EIRRAT, — BT

(universal).
.

BEE&RT (58

195



196

TAY 1 IV EHEE

JLE1—EEZERTT SEERDESIE. ERgEILE
g 2h. BHEOGRICKRRT DI ENEZDIIENTEERT.
LEHEZFRN DEEE. Zig E2EERTOTHE B /1TH  K/17TH  Fige
IEBICHIB X THRRT B ENTEFT, ERFJNDERR. JLE1—EEERRT
PESEED ) BT ETUE 1 —EEZEEO FHICRTT SH . BEROAHIICE
IO ZYERAE T, (¥ 2EESRT  2EERT (B8 LLEERR (8% OTLESLET, RRRR:
PRER (Ef) LRRRT () OTeraLEY. (REngems [ | 195~-9)

BISZ - RERERD Y X FEE ClE. BT EANF—T— REFRRICZDZTHRRYT
LUV ITREDIESE. fIN - ROREOELEV X FNEEEVBATRSCED
TEET . (ANDF—TI—RHEHDESIE. ZNZEFNICOVWTEY YU YV IRTIIED

—EEZEEO xR

THhNEY.)

(FLE1—BEEZRRI 2EEDESES)

1 ERLTVZHET. RELFEANL g
TJUVE1—EERREZETEET, piic aocss

[piblic-access télevision
lpiblic accéuntant
[ptiblic accounting [piblic accountant)

B 1 T528 LI\ AZFIAEH | Fibhc-sri st
o JL K 1—EEANDTH

piblic administration
[RRAY A JUIBHEE COREIC LIcPWVERRSE

EQE(J\ @@E?ﬁﬂ_—\t@ ub nc [pAbIk TG
1 (UKETEEW N, Ak, AR, 15800, (EIR)—H»
NFT, THREE. REERXRNS [
CTHRELBELERT,

(private)- SR 0) 00 KA B 24T
)&
2 (BRI M3 s ;zt%m;@mm:m

ZRLET,
JLEa—EE NBEEOGRICEDDET,

o [fon] AP IV, T E 1 —BEEDABH T
& FE Al [CREICIDBEDDET,

Ipiiblic accountant
[piiblic accounting [p»,
lpiblic act
piblic-addréss syst» | 2
[piblic administration

lpablic affairs
lpublican
lpiblic assistance
piblic-assistance [+
[publication
[publiction date

1 (BEr) LI?[ %]0) [EEE A
FHERT
5 t{ITE;eB’JD ’Aﬁm WD, N

(RS- TN AR L |

RINAY 1 JAIE#EE

(ZEERTOES)

[« F > & 1IN ZFERREL > &0 1
lpub-lic [pAblik >

1 ERLTLRET. 2EERTSEE

ry
g— 1 (YER) 5000, 2itkon, AR, N, (BIR)— (<)
o %r:i)\?)te) SNAHEAL (0720) 00 AL TR, AR (4

B2 158 L\ RSRIASE] OREER B

(@X ) * %l’)ﬁbc purse

# public funds

o 2EEFT  2EEFN () C2BEEN (2 bl a0 o et terest]
X)DT &S LET. [RERERLE] (] 195 b s
~R=-9)

=z [A/v‘zﬁ@ﬂ%ﬁm
— pub-lic [pAblik @
7 = EELET.
1 (5ER) 2200, 254600, AR, 28R, (FIR)— R (=
private): AFIRUE(O)7230) 00 AR TR, AR (&
EEFRROFEN /| W
EIFI B, SMERTROTEIA/ ER/ R | oo
b-lic [pAbLk](
BE(CH)DEDDFT, o Lok
1 (W) A, 5Fkod, R, 23570, ([HR) R (|

e\ AL b ST AR L
|5 A [+ ]

ZE(C]

ol st o0 0 AR 1
A private) s ASEIRIE(O7 )0 4R

25
4 #public endorsement
s

* public spiril
B30

. * public purse
[l

# public funds

TS () 2ofi

(I - Bt 2 NEEOSE)

# public morality

BISZ - BLEIRFREE T, RREXFZAN
L. YAMRTEHERZRRSEXT,

) . fiszigzRT [come&reall =A S

His skipping classes will get him into real h»

He came to realize how precarious was the »|

The dream has become a reality. [=The dreams,

They came to realize the righteousness of h»

x] When it comes to ice cream and cake, he res|

«If my paycheck doesn’t come loday I'll really be up|
the creek.

KRVNTTS 9 RIS, £< BB

196t

1L/ /]
]

2 EHLET,

ZHIEIC. ASF—T— K [come] R
[CFARTEHRRITD/ [real] ZHhRICFAZTE
N9/ BERR (eahzrm) [CIBEICYIDED
DFET,

2 ﬂﬂﬁ [come&rsal

« come today I'll really be up the cr
lis father really gave it fo h

r

[Z#K| « grips with the real problem.

¢ [Z%EZA « ill get him into real hot water when exas

" FEA He came to realize how precarious w+
2

1967F-

+ come today I'll realls

I ZEA His father really gave it Lo him for coming »
the | ZEX] We didn’t come to grips with the real prob»
skl ZEA His skipping classes will get him into real i

F%F| He came to realize how precarious was the 4|
F#%Z| The dream has become a reality. [=The dreams
F#EZ] They came to realize the righteousness of h#
Z%X] When it comes to ice cream and cake, he res|

#If my paycheck doesn’t come today I'll really be up)
the creek. X o
VMRS HEAZ UL, £ <BF R7E

197



VA R R RNt EE

L. BEQ FESCRRUT, RIELBEANIRRT DT ENTES T, V1 ViRFHAE ZF— hUE— REEE (BUE-0EEAD)

HEOEHEERTT. ZiHY L, EHERTOTX [EHHE—IEREK] ZEF

(3= 10 AXTHRETTH, BREJTTREATEIBA
. SEEEE SEEFR (BE) CSEERT (2Y) OTLESLET. PRET  BESRER () LRRER
(BY) OTLEELET. (RETUIEMEE] 195~—3) ] /2] /[E] /[E] /B2 B2 (g B UEEICT D& BORL

- Bz N\vxﬁﬁmﬂlz» Ajj LJTL—_L;-J_/Ii\t |E_| LJI%%% (Eﬁ D 3%)) (CH D 5:’__9’_0
1 1§m L’tb‘éﬁ%t“\ m%ggwgmﬁﬁ X ND, D, NRD, 8RD, (EIR) R (—|
RICLET. LA XEFSIY 2 O HHEE (RIEDSRTHENDER)

‘)" AR HE(0)720) ) R TEER, 23R ] (4
opublzr spirit

Bl o TR ARTIRESR] DEXE BHUUZ MERENTOBRAET. HEE— REVIDER 2o %, BICA
BIER g”*’ SR HUIZH G ZDFEERDEBEE— RIC3 I EHHINET,

+ public morality

«f‘;"/( m\vxﬁﬁmﬂlz» WJ %%DE¥FH§Z%H:II LJE Eljj LJTL.{& §§E¥§E\l% l\lLtDD}Q'EZ%)t 9&%[]

? = ERLET, e BT A LIS BB A R CR AN T
EMEE—IETEARE L. EED TS —
ERROTEEN SRS NET .

L)=F=X + TFTA» [<Oxford Dictionaries> 114
[public_

"5 public 0ALD] public
) 1) public dccess 0BED] public

. - A 752 piblic access E COL] public
° il CEAT SHTE U3 piblic-access télevision DALD] public ‘access
%}$g & N HU@EE [ L%é ~ t b [ as jo BROFL»H—E L THERTE 39 2°Z2] plblic-access télevision Oxford OGBAC| ipublic 'access «channel
) %1 public accountant 0BED] public ac'count

72 piblic accountant NOAD] pub-lic act
[pub-lic /pAblik/ lpub-lic /'pablik/
i »adj.

—a (opp. private)

= = E St 2 l‘/wxﬁﬁm““!» 1 283k, 2R, ARo, ([ER)—Ho: Ao (& 1 of or concerning the people as a whole: @
3 Y% / ;ﬂ%kjj#'_’éfij t\ Eja’\rh L\ :243! I ;L) @Ea’&‘ 5 A = open to or shared by all the people of an area or

30, A0, AR, R, (BIR) B (— 2 NFk, ANFo: (BEDERO, PR, KD, H country: &
AR (020) ot AT, /AR (4 Nl Tnb: HE%, &% (prominent). & =of or provided by the government rather than an

ic endorsement

HEEDANIL (PIVT 7Ry ) &
[FZ &F (AAEE) ZAHLET,
Bl : [Z%#A private] OEKZERND

22U O—~XFANDEHEELRFANDHEDE CYIDRA THE. AHX
FIFSIEHDONETE Ao

o [EHEE—ERR| DEVSF. [] 37X-I% mdﬁ T
SBRULTLREEL, VAT, et WA, B0

22 1/\’71 i @3 1 f_ I<$_}\°Ij_z-y gE
4 /[ wgot, AxcvEeER 0 il
U smde. ERbOREES lﬁf‘;“”",%i%t%)éﬁ%i'@i%; BRNMINCIREN OF/HEDE— FMF—FCEAZ 1 —F—ZHIT & BR
— ) . i g e FUICEDZFE— RICERADET,
RUREF AU EEDRRET i
6 (-: tb“‘?i&g_o lﬂél/ DT ., GO AN, B 2-_ 7y2- y%ﬁg

SOBEICRS T ENTEET, ‘W%“t””ém — e = - N o
J[EE ERTL. MOBEEICRSCENTERS R RS (e 00 R3S 5 BENMINITIRED SR ED FEZFRITD & BRA VICIEDOBE— RICERE
ADET, LEZBHRUTCE. BEAJICFEDFEAS

[= M

ERTEC, REVENEHSEE . B (EERTZHOLE

S (L TOBE) %227 EhcEsE %MRW@@% LY 21— LitshE (BRENSHOREORS)
o &5[C, 7_&?_@!33“&;75%\‘@5 G N— - BEZYISTH. BRICESTLTRE (@@ HMERFINFT.
ZZOFFZEERTICTDENTE i i bl (= &8 U CRICBREANZEE Bl > COREOBEENRRSNE T,

| 1 WBEY 2500, 5380, AR, 1SR, (R (>
Fx g' ° P private) : AHARAL (07 200)0 AL TR, SR (2

o EHEED. &1 MU —DREERENET . o] *ghie o F— NN —F THEE (BICBBEETLESCRENMED L, BENICERNINSHEE)

o VA VBFEETIE. BHEEICBNTA—Y I — | e - - — : —
FLINFERATEE T Ao e FE U, F—REDNEVEEEEENICERMNINT. EROLATIEH
o SHEEELEERRC UILO5E, A—VILF— S BEBEFT. L. BEOE— RF—EH L TEBREANCESE. BE

 public good [or benefit, interest]

LOADF BRI AT g v ot ZE)DBIDREICIFRD FH A 199

198 o[E7 BT L. RIDBEICRD I ENTEET,




N - MHIFFR | o7-51o0c

CNUSCOMEHRD S —BR R U

F—E WY S

SOBRICHRIFE E 3B |

§3 BX (TABLE OF CONTENTS or CONTENTS)

BROBH UG, INTCANFCTE

CEHRAT T,

T, COIEEDOTRTODITIC(F terminal punctuation %z

BULEL,
AXFIFOFEVAIRFBICEOTRIN, D UEEEHICODVTCEFLHDBSEENHDHDT
XML EIFEL,
FICBRIFZR. PAREKMICFUR— MMIFEBELSDZERFICOE D ZRPFEKRT D1BAIC
FELDONBHITD S,
w0 (1) page
HEZE ABSTRACT ii
Hix TABLE OF CONTENTS iv
LS HWLNDES TABLE OF OFTEN USED SYMBOLS vi
i ACKNOWLEDGMENTS vii
B LIST OF TABLES ix
BH K LIST OF FIGURES X
B K CHAPTER 1 INTRODUCTION 2
1.1 Theory of nmr Chemical Shift 2
1.2 Theory of Nuclear Spin—Nuclear
iSpin Coupling Constants 8
41.3 Nuclear Double Resonance 12
1.4 Tin 119 High Resolution nmr 17
BIE ER CHAPTER II EXPERIMENTAL 20
2.1 Instrumentation 20
N 2.2 Material 22
EBIE R CHAPTER 111 RESULTS 24
B 3.1 SnlI9 Nuclear Magnetic Resonance 24
HIUE His CHAPTER IV DISCUSSION 39
4.1 Dilution Study of Methyltinhalides 39
4.2 Calculation of Chemical Shifts
of Some Orgnotin Compounds 46
SRR {BIBLIOGRAPHY 119
Bl (2)
Page
Abstract i
F— 4 DRk {Presentation of Data ii
Bk dList of Tables vi
X Bk iList of Figures vii
AEE Acknowledgement ix
(317 Motivation I:
(] :
ik iBibliography 174
A oY a—2 a5 Appendix A Some Computer Programs A
4% B  [#5] Appendix B ... B
e C (BR8] Appendix C ... C

200

| rams - wpmal 0F-51000T

o (3)
; Page
EEH# iPhoto Index (or List of Photos) 1
i B & fFigure Index (or List of Figures) 2,3
o {Summary 4
A3 iReport Body
Fr i jIntroduction 5
PEE R & AR o0 iDescription of Model Tunnel and Equipment 8
EB TR {Testing Procedure 13
R LR #Results and Discussion 14
T {Conclusions 18
R ‘References (or Bibliography) 20 :
(LIST OFTABLES® ) 4LIST OFTABLES page;
I-1 P FZH‘(DXﬁgH I-1 Atomic coordinates of the PF2 fragment
& from X-ray data 1
1-2 "%Eéht? F 20 nmr A I-2 Eigenenergies and eigenfunctions of the
X7 RNVOEF TR NLF— nmt spectrum of the isolated PF2
L EHEEK fragment 12
(#£) n,m, riZnuclear magnetic
resonance
[-3 noeBREOMESHEE 1-3 Relative intensities of nmr transitions 13
[-4 BSENIRLENRT A4 1-4 Tabulation of parameters illustrated in
[2F 3 Figure 8 36
I-1 HLOHEAE II-1 Calculation of HL 64
§ [Pig]
V-4 PO2H-Z& POZF 7/73 V-1 Principal values of the hyperfine
WDINA I8—T 7 interaction tensors for POZH- and
(#81H) mﬁ{’ﬁ)’ﬂ—r///v PO2F~ radicals 115
(LIST OF FIGURES o) LIST OF FIGURES page!
1H—0 BESDesrIEER Fig. 1 Apparatus for esr measurements
LE - \(ﬁﬂﬁﬁ L7 on single crystals 77
I FEERDesr A2 Fig. 2 Esr spectrum of X-ray
: 7 kv irradiated single crystal
FBEK w7 2 P of malonamide 80
-CONHDERIZ LD 53 Fig.5 Nitrogen splittings for
] Hizx-zHEA) ; -CONH in malonamide (H in
YEARK Y7 /7 RT I NE x-z plane) 91
FEdn 2 R {Fig. 6 Reference axes of cyno—
B XBBH LT T ; actamide single crystal 93
ZhT R FEFESO dFig. 7 Esr spectrum of X-ray iradiated
estr AT kv cyanoacetamide single crystal 94
[Hmg] -
B+E -CONHT 77 /L OMO Fig. 10 Results of MO Calculation
DTEER) HEOR of ~CONH Radical 109
S Fig. 11 Calculated esr Line Shapes 119
Bt FEIC L Desr DB
B EH &k 4PHOTO INDEX
EH P e St Photo Title Page
1 BINER72 L o8 X 128 21 i1 Basic 8x12 Model Tunnel
TEAER LR Without Extension 21
2 757 4— FOHEEE 21 {2 Model Tunnel With 75 Foot
L 7= R IR Extension Added 21
3 SX 12BIEERIZH LR 22 {3 Survey Probe in 8x12 Test
5 : Section 22
14 21X 19BIESBIzH DR 99 {4 Survey Probe in 21x19 Test
: Section

22

201



| ragmvn - vpmal 07-5100T

202

[ B # FIGURE INDEX (or List of Figures)
K g ) Ry Figure Title Page
1 KAESOEREHE 23 il  Basic Dimensions of the Large Test Section 23
2 WEBROBFEDHR 24 2 Probe Calibration Curves 24
i3 %@@Yﬁ]@%}ﬂ}%@ﬁ 25 43 Model Tunnel Propeller Performance 25
f He
4 SXI2REHD T = 26 44 Upflow in Vertical Plane of Trunnion
F DEEEIZRT D 8x12 Test Section 26
k@& i
5 SXI2BIEHD T = 27 45 Crossflow in Vertical Plane of Trunnion
FrooOEE@mMICEBITA 8x12 Test Section 27
Hm & fih ) o
6 SXL2REHD FTF= 28 46  Dynamic Pressure Distribution in
FrOEERICBITS Vertical Plane of Trunion 8x12 Test Section 28
BES . .
7 22X 19BIEICRBIT S 29 {7 Flow Angles in 21x19 Test Section,
RhoO/BE, 25— Station 1 29
1
3 ;1><19?ﬁ']ﬁ%[§bl:}%h‘é 30 8 Flow Angles in 21x19 Test Section,
BRNLORAE. R57— Station 3 30
NP A 5, 10 Flow Angles in 21x19 Test Section,
FNOBE. 25— Station 5 31
a b : . . . .
e - 10 Dynamic Pressure Distribution in
10 2IXI9HER, A7 32 Station 1, 21x19 Test Section 32
va vk BEIE :
oSt 11 Dynamic Pressure Distribution in :
11 21X 19RER, 27— 32 Station 3, 21x19 Test Section 331
a3 BITABIE
Az 12 Dynamic Pressure Distribution in
12 21X 19REER, AT — 34 Station 5, 21x19 Test Section 34
¥ a UEITBIT ABIE o
55 13 Effect of Propeller Antiswirl Vanes
13 BIREEUEOLLTA o F 35 on Velocity Profile at 117 in. Model
THRICB T A EE SR Scale Downstream of Propeller 35
B LIFTIRY Wi -
DEHR 14 Effect of Propeller Antiswirl Vanes
14 RERERME D871 v F 36 on velocity Profile at 187 in. Model
TFiRIZB B HEE ST Scale Downstream of Propeller 36
B LIETIR Y fRifies
DIE

| rams - wpmal 0F-51000T

FRE

5. BEERUHEER. BMAOHI

Application for Employment

1-2, Kakinokizaka 3 chome
Meguroku, Tokyo 152
March 9, 1982

A Motors Corporation
4-5 Kashimada
Saiwaiku, Kawasaki 211

Gentlemen:

| would like to have you consider my application for the position of research engineer which
you advertised in theMarch 8 issue of the Japan Times.

| am a graduate of Mechanical Engineering, Faculty of Technology at Tokyo University and
have a doctor's degree by completing graduate studies. The details of my education and
experience are given on the enclosed RESUME, but | emphasize here that my major is on
the performance and motion of torque converter and transmission, making several treatises
and Japanese translations from American SAE journals. | am also a member of Japan
Society of Automotive Engineering.

| am anxious to work for a automotive company and | would be happy if | could have a
personal interview at your convenience.

Sincerely yours,
(Signature)
Ichiro Honda

Enclosure: RESUME

RESUME

Ichiro HONDA AH —€B

July 4, 1953(Age:28)

3-1-2, Kakinokizaka,Meguroku, Tokyo 152
Phone No. 718-3456

Name:
Date of Birth:
Present Address:

Education:

1975-81 Graduate School of Mechanical Engineering, Tokyo University 1975 Graduated
from Faculty of Technology,T.U. 1973 Completed general and preparatory course of the
above 1971 Graduated Kaisei High School Extracurricular Activities: Athletic, track and field
100 meter dash: 11.6 seconds in High School 11.3 seconds in preparatory course, T.U.
Work Experience: 1981-82 An assistant researcher of automotive engineering under Pro-
fessor Dr. K. Uchiyama, Production Engineering Laboratory, Tokyo University. Personal
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Data: Height 164 cm Weight 62 kg Health excellent, Married to-be, October, 1982 Hobbies,
car driving and mountain climbing Affiliations: Member of Japan Soceity of Automotive
Engineering Member of Meguro Mountain Climbing References: Soichiro Koga, Personnel
Manager, Tokyo Univ. Production Eng. Laboratory, Phone: 123-4567 Ext.890

Application Letter

6-7-8, Honkomagome,
Bunkyouku, Tokyo 113
May 10, 1982

Personnel Manager, Labor Dept.
A Tokyo Steel Industry Ltd.
9-1-2, Nihonbashi

Chuo-ku Tokyo 103

Dear Sir:

| found your advertisement for an engineer in today's Asahi Evening News and | would like
to apply for that positions.

| am twenty-eight years old and a graduate of Kyushu Institute of Technology.For the past
five years | have been employed at West Heavy Industries Co., Ltd.
| am enclosing my personal record.

In West Heavy Industries, | have been working in Purchasing and | am a cost and value
analyst of metals and raw materials.

| hope that | should be given the opportunity of an interview as soon as possible.

Very truly yours,
( Signature )
Yasuo Toyoda

Enclosure: PERSONAL RECORD

PERSONAL RECORD

of
Yasuo Toyoda
6-7-8, Honkomagome
Bunkyoku, Tokyo 113
(Telephone; 978-6543)

Personal Data:

Date of Birth: January 23, 1954
Place of Birth: Futsukaichi,Fukuoka Pref.
Marital Status: Single

Education:
1973-77 Kyushu Institute of Technology (K.I.T.)
Bachelor of Science,March 1977
Major: Metallurgy
Minors: Mining,Oil chemistry

Activities in K.I.T..
Swimming Club; 2 years
English Speaking Society; 3 years

Work experience:

| rams - wpmal 0F-51000T

1977 to date: purchasing of raw and rough materials in West Heavy

Industries

Talent:

Cost and value analyzing, especially of steel, casting and forging

Speak good English

References:

Dr.Hachiro Imai, President of Kyushu Institute of Technology, Fukuoka

(Phone: 092-345-6789)

Dr. Koichi Kubo, Professor of Metallurgy, Kyushu Institute of Technology

(ph. 092-234-5678)

Mr. Ushimatsu Yanagida, chief of personnel department,West Heavy Industries

Letter of Recommendation

To whom it may concern:

March 5, 1982

Mr. Ichiro Honda has been an excellent assistant in my research works at Production
Engineering Laboratory, Tokyo University.He showed himself to be aggressive and
enthusiastic in every way for a past year. | feel confident that he will prove an active
engineer and be able to fulfill his study in manufacturing and engineering area at the new

Corporation he wishes to enter.

Respectfully yours
(Signature)

Katsuji Uchiyama
Professor Dr. of Production
Engineering Laboratory
Tokyo University
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Letter of Recommendation

March 23, 1982
Dear Mr. Carl K. Thompson

I have known Mr. Koichiro Fuijii over a period several years. | believe him to be a young man
of good character and, furthermore,have always found him very able and adaptable. |
consider that he is a most suitable student to be sent abroad for.I am sure that he would
prove himself worthy of any scholarship he might receive.

Henry S. Blacksmith

Representative in Japan

Britoil Commonwealth Film Corp. Ltd.
705, Chiyoda Building

4-3-2, Kyobashi, Chuoku, Tokyo,
Japan 104

Letter of Introduction

3-2-1 Higashi Sendai,
Miyagi pref. Japan 983
March 18, 1982

Professor George F. Smith
Faculty of Electronics
University of Michigan
Ann Arbor, Mich. USA

Dear Professor Smith:

| am herewith introducing Mr. Yasushi Matsushita, a student in my class, who is going to
study computer electronics and programming at your University. He has been majoring
computer programming in college and now going to research its electronics under ...
scholarship. | assume he is capable to do any assignment of the science in U.S. and | hope
you will give him your best guidance during his stay at the University of Michigan.

Sincerely yours,

(Signature)

Dr. Koichiro Yamaguchi
Professor of Electric Science
Sendai Technical College
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W -ward /word/ -wards /wordz/

Y -y/if

Z -zoa [zbua/ -zo-ic [zéuik/ -zoon [zéuan,
*an/ (pl -zoa [z6us/) -zy-gous [ziigos, zig-/
-zyme [zaim/
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Abbreviations used in the dictionary

AustralE
abbr. abbreviation BrE
adj. adjective CanE
adv. adverb EAfrE
C countable noun IndE
conj. conjunction IrishE
det. determiner NAmE
n. noun NEngE
pl. plural NZE
pp pastparticiple SAfrE
prep. preposition ScotE
pron. pronoun SEAsianE
pt pasttense us
sb somebody WAfrE
sing. singular WelshE
sth something
symb. symbol

U uncountable noun

- To see how the abbreviations are used to show how different
types of nouns are used, look at the Study pages R42-3.

Australian English

British English

Canadian English

East African English

Indian English

Irish English

North American English
English from Northern England
New Zealand English

South African English
Scottish English

South-East Asian English
English from the United States
West African English

Welsh English

Symbols used in the dictionary

replaces the headword of an entry [iDM]
m shows new part of speech in an entry [opp]
» derivative(s) section of an entry [PHR V]
in headword (affect), SYN
shows where a word can be broken

idiom(s) section of an entry
shows an opposite

phrasal verb(s) section of an entry
shows a synonym

Labels used in the dictionary

The following labels are used with words that
express a particular attitude or are appropriate
in a particular situation.

approving expressions show that you feel

humorous expressions are intended to be funny,
for example ankle-biter, lurgy

informal expressions are used between friends
or in a relaxed or unofficial situation. They are

approval or admiration, for example feisty, petite. not appropriate for formal situations. Examples

disapproving expressions show that you feel

are bonkers, dodgy.

disapproval or contempt, for example blinkered, ~ironic language uses words to mean the opposite

newfangled.

figurative language is used in a non-literal or
metaphorical way, as in He didn’t want to cast
ashadow on (= spoil) their happiness.

formal expressions are usually only used in

of the meaning that they seem to have, as in
You're a great help, I must say! (= no help at all).

literary language is used mainly in literature
and imaginative writing, for example aflame,
halcyon.

slang is very informal language, sometimes
restricted to a particular group of people,
for example people of the same age or those
who have the same interests or do the same
job. Examples are dingbat, dosh.

taboo expressions are likely to be thought
by many people to be obscene or shocking.
You should not use them, Examples are
bloody, shit.

technical language is used by people who

specialize in particular subject areas, for
example accretion, adipose.
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The following labels show other restrictions
on the use of words.

dialect describes expressions that are mainly
used in particular regions of the British Isles, not
including Ireland, Scotland or Wales, for example
beck, nowt.

old-fashioned expressions are passing out of
current use, for example balderdash, beanfeast.

old use describes expressions that are no longer
in current use, for example ere, perchance.

saying describes a well-known fixed or traditional
phrase, such as a proverb, that is used to make a
comment, give advice, etc.,
for example actions speak louder than words.

™ shows a trademark of a manufacturing
company, for example Band-Aid, Frisbee.

Key to verb patterns

Intransitive verbs

[v] verb used alone
Alarge dog appeared.
[V+adv./prep.]

verb + adverb or prepositional phrase
Agroup of swans floated by.

Transitive verbs

[N} verb + noun phrase
Jill’s behaviour annoyed me.
[VN+adv./prep]
verb + noun phrase + adverb
or prepositional phrase
He kicked the ball into the net.

Transitive verbs with two objects

[VNN]  verb + noun phrase + noun phrase
Igave Sue the book.

Linking verbs

[v-ADJ]  verb + adjective
His voice sounds hoarse.

fv-N] verb + noun phrase
Elena became a doctor.

[VN-ADJ] verb + noun phrase + adjective
She considered herself lucky.

[VN-N]  verb + noun phrase + noun phrase
They elected him president.

Verbs used with clauses or phrases

[vthat] [v (that)]
verb + that clause
He said that he would walk.

[VN that] [VN (that)]
verb + noun phrase + that clause
Can you remind me that I need to buy

some milk?
[V wh-] verb + wh- clause
I wonder what the job will be like.
[VvN wh-] verb + noun phrase + wh- clause
Lasked him where the hall was.
[V to] verb + to infinitive
Iwant to leave now.
[VN to] verb + noun phrase to infinitive
Iforced him to go with me.
[VNinf] verb + noun phrase + infinitive
without ‘to’
Did you hear the phone ring?
[V -ing] verb + -ing phrase

She never stops talking.

[WN -ing] verb + noun phrase + -ing phrase
His comments set me thinking.

Verbs + direct speech
[vspeech]  verb + direct speech
‘It’s snowing,’ she said.

[VN speech] verb + noun phrase + direct speech
‘Tom’s coming too,’ she told him.

offensive expressions are used by some people
to address or refer to people in a way that is very
insulting, especially in connection with their
race, religion, sex or disabilities, for example

208 half-caste, slut. You should not use these words. 209

serious or official language and would not be
appropriate in normal everyday conversation.

-» For a more detailed explanation of these codes and the
Examples are admonish, besmirch.

codes used with phrasal verbs, look at pages R36-41.
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Key to dictionary entries

Finding the word

Information in the dictionary is given in entries, arranged in
alphabetical order of headwords. Compound words are in separate entries,
also arranged alphabetically.

headwords

book-bind-er /'bukbamds(r)/ noun a person whose job
is fastening the pages of books together and putting covers
on them » book-bind-ing noun [u]

book-case /'bukkers/ noun a piece of furniture with
shelves for keeping books on

'book club noun 1 an organization that sells books ]_
entry

cheaply to its members 2 = BOOK GROUP

Some headwords can have more than one part of speech.

blind fold /'blamdfould; NAmE -fould/ noun, verb, adj., adv. ]h—

m noun something that is put over sb’s eyes so they cannot see eadword and all

Squares show where the
information on each part
of speech begins.

m verb [VN] to cover sb’s eyes with a piece of cloth or other possible parts of speech
covering so that they cannot see: The hostages were tied up
and blindfolded.
m adj., adv. (BrE) (also blind-fold-ed BrE, NAmE) with the eyes
covered: The reporter was taken blindfold to a secret location.
o I knew the way home blindfold (= because it was so
familiar). ¢ I could do that blindfold (= very easily, with no
problems).

There are some words in English that have the same spelling
as each other but different pronunciations.

The small homonym number
shows that this is the first of
two headwords spelled gill.

gill’ /g1l/ noun [usually pl.] one of the openings on the side
of a fish’s head that it breathes through—picture at PAGE
R20 [BIM to (e 'gills (informal) completely full: I was
stuffed to the gills with chocolate cake.

Different pronunciation is

given at each headword.

" gill® /d311/ noun a unit for measuring liquids. There are
four gills in a pint.

There are also some words in English that have more than one possible
spelling, and both spellings are acceptable. Information about these words
is given at the most frequent spelling.

The variant spelling
is given in brackets.

[ ban-is:ter (also ban-nis-ter) /'baenists(r)/ noun (BrE also
banvis-ters [pl.]) the posts and rail which you can hold for
support when going up or down stairs: to hold on to the
banister /banisters—picture at STAIRCASE

At the entry for the less frequent spelling a cross-reference directs
you to the main entry.

ban-nis-ter = BANISTER

American English forms and irregular forms of verbs are treated in the same way.

Some words that are derivatives of other words do not have their own entry
in the dictionary because they can be easily understood from the meaning of
the word from which they are derived (the root word). They are given in the
same entry as the root word, in a specially marked section.

be-lated /brlertid/ adj. coming or happening late: a belated

The blue triangle shows where
the derivative section starts

birthday present » be-lated-ly adv.

phrasal verbs section

with symbol EERY
(see pages R40-1)

L}

Short cuts show the
context or general
meaning.

Words printed in larger
type and with a 0= symbol
are part of the Oxford 3000
list of important words

(see pages R99-113).

r
L
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You can find idioms and phrasal verbs in separate sections,
marked with special symbols.

fetch ow /fetf/very

1 (especially BrE) to go to where sb/sth is and bring them/it
back: [VN] to fetch help / a doctor ¢ The inhabitants have to
walk a mile to fetch water. © She’s gone to fetch the kids from
school. o [VNN] Could you fetch me my bag? 2 [VN] to be sold
for a particular price SELL FOR: The painting is expect-
ed to fetch $10 000 at auction. [ fetch and 'carry (for
sh) to do alot of little jobs for sb as if you were their servant
fetch 'up (informal, especially BrE ) to arrive some

idioms section with
symbol [BX]
(see page R49)

Finding the meaning

Some words have very long entries. It is not usually necessary to
read the whole entry from the beginning, if you already know
something about the general meaning that you are looking for.

spin O-w /spm/verb, noun

mverb (spin-ning, spun, spun /span/)

» TURN ROUND QUICKLY 1 ~ (sth) (round/around) to turn
round and round quickly; to make sth do this: [V] The plane
was spinning out of control. o a spinning ice skater o My head =
isspinning (= Ifeel asif my head is going around andIcan’t Meanings that are closely
balance). o [VN] to spin a ball/coin/wheel 2 ~ (round/ related share the same
around) to turn round quickly once; to make sb do this: [V] short cut.

He spun around to face her. [also VN]

» MAKE THREAD 3 ~ (A into B) | ~ (B from A) to make thread
from wool, cotton, silk, etc. by twisting it: [V] She sat by the
window spinning. ¢ [VN] to spin and knit wool ¢ spinning silk
into thread

~ OF SPIDER / SILKWORM 4 [VN] to produce thread from its
body to make a web or COCOON: a spider spinning a web

Understanding and using the word

spin O-w /spm/ verb, noun
mverb (spin-ning, spun, spun /span/)

aard-vark /a:dvak; NAmE ‘acrdvairk/ noun an animal
from southern Africa that has a long nose and tongue and
that eats insects

pronunciation, with
American pronunciation
where it is different

Stress marks show stress on
compounds.

Irregular forms of verbs,
with their pronunciations.
Irregular plurals of nouns
are also shown.

r
L

comparatives and
superlatives of adjectives

—

I ] (see pages R118-9).
baby 'grand noun a small GRAND PiANO

cling /klm/ verb (clung, clung /klan/) [v] 1 ~ (on) to sh/sth|
~ on/together to hold on tightly to sb/sth: survivors cling- prepositions, adverbs
ing to araft ¢ She clung on to her baby. o Cling on tight! o They and strictires thatici
clung together, shivering with cold. = note at HOLD 2 ~ (to . X
sth) to stick to sth: a dress that clings (= fits closely and be used with this word
shows the shape of your body) ¢ The wet shirt clung to his
chest. 3 ~ (to sh)|(usually disapproving) to stay close to sb, examples of use in
especially becaus¢ you need them emotionally: After her italic type

label giving information about usage
(see inside front cover)

hearty /'ha:ti; NAmE "hacrti/ adj., noun

madj. (heartier, hearti-est) 1 |[usually before noun] showing
friendly feelings for sb: a heqrty welcome 2 (sometimes dis-
approving) loud, cheerful and full of energy: a hearty and
boisterous fellow ¢ a hearty oice 3 [only before noun] (of a

information on use of adjectives (see page R47)
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dock /dok; NAME dazk/ noun, verb
mnoun 1 [c] a part of a port where ships are repaired, or
where goods are put onto or taken off them: dock workers
© The ship was in dock.—see also DRY DOCK 2 docks
[pl.] a group of docks in a port and the buildings around
them that are used for repairing ships, storing goods, etc.
3 (] (NAmE) = JETTY 4 [C] (NAmE) a raised platform for
loading vehicles or trains 5 [c] the part of a court where
the person who has been accused of a crime stands or sits
during a trial: He’s been in the dock (= on trial for a crime)
several times already. 6 [U] awild plant of northern Europe
with large thick Ieaves that can be rubbed on skin that has
- — [ been stung by NETTLES to make it less painful: dock leaves
word used in definition that mverb 1 if a ship docks or you dock a ship, it sails into a
is not in the Oxford 3000 HARBOUR and stays there: [V] The ferry is expected to dock
at 6. [also VN] 2 if two SPACECRAFT dock, or are docked,

information on
different types of noun
(see pages R42-3)

]f

ixed form of noun

]—_

common phrase in
bold type in example
(see page R48)

they are joined together in space: [VN] Next year, a technol-
ogy module will be docked on the space station. [also V]

Build your vocabulary

J verb pattern codes
(see pages R36-9)

The dictionary also contains a lot of information that will help
you increase your vocabulary and use the language productively.

stable ow /stel/ adj., noun, verb

madj. 1 firmly fixed; not likely [\ orp FAMILY
to move, change or fail
STEADY: stable prices ¢ a
stable relationship ¢ This ladder
doesn’t seem very stable. o The
patient’s condition is stable (= it is not getting worse).
2 (of a person) calm and reasonable; not easily upset
BALANCED: Mentally, she is not very stable. 3 (technical) (of
a substance) staying in the same chemical or ATOMIC
state: chemically stable IZd UNSTABLE » sta-bly /'sterbli/

stable adj (= unstable)
stability n. (= instability)
stabilize v.

Special symbols show
synonyms and opposites.

Word families show

words related to the
headword.

Notes help you choose the right word, and also help with difficult grammar

points. They are all listed on pages R93-6.

SYNONYMS

words listed in order of
how frequent they are

|_ pay
foot the bill « pick up the bill/tab

These words all mean to give sb money for work they have
done or goods they have supplied.

pay to give sb money for work, goods, services, etc.:

Il pay for the tickets.  Her parents paid for her to go to
Canada. o She pays £200 a week for this apartment.
oI'm paid $100 a day.
foot the bill (rather informal) to pay the cost of sth:
Once again it will be the taxpayer who has to foot the bill.
pick up the bill/tab (rather informal) to pay the cost of sth:
The company will pick up the tab for your hotel room.

PATTERNS AND COLLOCATIONS

m to pay/foot the bill/pick up the bill/tab for sth
= to have to pay/foot the bill/pick up the bill/tab

Cross-references refer you to information in other parts of the dictionary.

bear o= [bea(r); NAmE ber/ verb, noun

mnoun 1 a heavy wild animal with thick fur and sharp
CcLAWS (= pointed parts on the ends of its feet). There are
many types of bear: a black bear—see also GRIZZLY BEAR,
POLAR BEAR, TEDDY BEAR 2 (finance) a person who sells
shares in a company, etc., hoping to buy them back later at
a lower price — compare BULL —see also BEARISH [BIM
like a bear with a sore 'head (informal) bad-tempered or
in abad-tempered way

| x|

Compare refers you to a
word with a contrasting
meaning.

]S

ee also refers you to a
word with a similar or
related meaning.

Numbers

1040 form / ten 'focti form; NAmE 'forrti forrm/
noun (in the US) an official document in which you give
details of the amount of money that you have earned so
that the government can calculate how much tax you
have to pay

12 /twelv/ noun (in Britain) a label that is given
to a film/movie to show that it can be watched legally
only by people who are at least twelve years old;
afilm/movie that has this label: I can take the
kidstoo—it'sa 12.

1471 /'wan fo: sevi wan; NAmE £arr/ (in Britain)
the telephone number you can use to find out the
telephone number of the person who called you
most recently, and the time the call was made

15 /,fif'ti:n/ noun (in Britain) a label that is given to a
film/movie to show that it can be watched legally only
by people who are at least fifteen yearsold; a
film/movie that has this label

18 /er'tim/ noun (in Britain) a label that is given
to a film/movie to show that it can be watched legally
only by people who are at least eighteen years old;

a film/movie that has this label

18-wheeler /eitin 'wizle(r)/ noun (NAME)
averylarge truck with nine wheels on each side

20/20 vision / twenti twenti 'vizn/ noun
the ability to see perfectly without using
glasses Or CONTACT LENSES

2.1 /tuz 'wan/ noun the upper level of the second
highest standard of degree given by a British or an
Australian university: Igota 2.1

2.2 /tuz'tu/ noun the lower level of the second
highest standard of degree given by a British or an
Australian university

Symbols

= equals;isthe same as

H

does not equal; is different from
is approximately equal to
is more than

AVl

isless than
" because
therefore

AN

correct

>

incorrect

used to mark important points
{called an ASTERISK)

& and (called an AMPERSAND)

# (BrE) masH (NAME POUND SIGN) the symbol
used for example on telephones, and in
addresses in the US

DITTO; the same word as above
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24-hour clock / twenti forr ave 'kink; NAmE avar
'klazk/ noun the system of using twenty four numbers
to talk about the hours of the day, instead of dividing it
into two units of twelve hours

24/7 /,twenti for 'seven; NAmE forr/ adv. {informal)
twenty-four hours a day, seven days a week (used to
mean ‘all the time’): She’s with me all the time—24/7.

3-D (also three-D)/,0ri: 'di:/ noun [U] the quality of

having, or appearing to have, length, width and depth:

These glasses allowyou to see the film in 3-D.
35mm /,8aitifarv 'milimista(r); NAmE \031rti- / noun
the size of film that is usually used in cameras for tak-
ing photographs and making films/movies
4 x4 [ £ ba1 'fo:; NAmE forr bar 'foir/ noun a vehicle
with a system in which power is applied to all four
wheels, making it easier to control
the $64,000 question /sikstifo: fauznd
dvla 'kwestfen; NAmE forr, dazlar/ noun
(informal) the thing that people most want to know,
or that is most important: It’s a clever plan, but the
sixty-four thousand dollar question is: will it work?
911 / nam wan 'wan/ the telephone number used in
the US to call the police, fire or ambulance services in
an emergency: (NAmE) Call 911.
99 / namti'nam/ noun (BrE) an ice cream ina CONE
with a stick of chocolate in the top
999 /,nam nam 'nam/ the telephone number used in
Britain to call the police, fire or ambulance services in
an emergency: (BrE) Dial 999.

@ ar

% (onan envelope) care of. You address a letter to a
person ‘care of” sb else when the place you are
sending it to is not their permanent home.

pound sterling
dollar

euro

} copyright
information
parking

male

female

DO0aOQOM v

used on the packaging of products to show that
they are made from recycled materials (= that have
been used once then treated so that they can be
used again) , or to show that they can be recycled
after use
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Pronunciation and phonetic symbols

The British pronunciations given are

those of younger speakers of General British.
This includes RP (Received Pronunciation)
and a range of similar accents which

are not strongly regional. The American
pronunciations chosen are also as far as

possible the most general (not associated with
any particular region). If there is a difference
between British and American pronunciations
of a word, the British one is given first, with
NAmE before the American pronunciation.

Consonants

p pen /pen/ s see /sl

b bad /bmd/  z_ z0 /zu/

t  tea iy f shoe ALV
d did Jad/ 3 vision /'vian/
k ct J/ket/  h hat /hat/
g get fget/ m man  /men/
tf  chain _/tfem/ n  now /nas/
d3 jam  /dj®m/ n  sing  /sm/
f fall P/ 1 leg  Jleg/
v van /ven/ r red /red/

8 thin  /6m/  § yes  Jfjes/

o this  /o1s/ w  wet  Jwet/

The symbol (r) indicates that British pronunciation
will have /r/ only if a vowel sound follows directly
at the beginning of the next word, as in far away;
otherwise the /r/is omitted. For American English,
all the /r/ sounds should be pronounced.

/x/ represents a fricative sound as in /lox/ for
Scottish loch, Irish lough.

Vowels and diphthongs

ir see /siz/

i happy /'hepi/ )

Costo sy T T

e ten Jten/ B o '”7 )

® cat  Jket/

a: father /ifazda(r)/

b got  /got/ (British English)

o saw /soz/ ) ,,7 ”

s put /put/ B

u " actual Jkifuel

w too  /tu/

A cup /kap/

a fur )/ 7 e i
(Br;itishwEnglish)

(American English)

av now  /nav/

©  near /mq(r)/
es hair  /hea(r)/
vo pure  /pjus(r)/  (British English)

* (British English)
(British English)

Many British speakers use /2:/ instead of the
diphthong /va/, especially in common words,
so that sure becomes / fa:(r)/, etc.

The sound /p/ does not occur in American
English, and words which have this vowel in
British pronunciation will instead have /az/ or /o1/
in American English. For instance, got is /got/ in
British English, but /ga:t/in American English,
while dog is British /dpg/, American /dozg/.

The three diphthongs /16 es va/ are found

only in British English. In corresponding places,
American English has a simple vowel followed
by/r/, so nearis /nir/, hairis /her/, and pure

is /pjor/.

Nasalized vowels, marked with /7, may be
retained in certain words taken from French, as
inpenchant /'pBbfB/, coq au vin/ Kok o0 'va /.

Syllabic consonants

The sounds /1/ and /n/ can often be ‘syllabic’ —
that is, they can form a syllable by themselves
without a vowel. There is a syllabic /1/ in the usual
pronunciation of middle /'midl/, and a syllabic
/n/in sudden /'sadn/.

Weak vowels /i/ and /u/

The sounds represented by /iz/ and /1/ must
always be made different, as in heat /hi:t/
compared with hit /h1t/. The symbol /i/
represents a vowel that can be sounded as either
/iz/ or /1/, or as a sound which is a compromise
between them. In a word such as happy /'hapi/,
younger speakers use a quality more like /i/, but
short in duration. When /i/ is followed by /a/ the
sequence can also be pronounced /ja/. So the
word dubious can be /'djuzbias/ or /'djusbjoes/.

In the same way, the two vowels represented /u:/
and /u/ must be kept distinct but /u/ represents
a weak vowel that varies between them. If /u/ is
followed directly by a consonant sound, it can
also be pronounced as /3/. So stimulate can be
/'stimjulert/ or /'stimjolert/.

Weak forms and strong forms

Certain very common words, for example at,
and, for, can, have two pronunciations. We give
the usual (weak) pronunciation first. The second
pronunciation {strong) must be used if the word is
stressed, and also generally when the word is at
the end of a sentence. For example:

Can /ken/ you help?

Il help if I can /keen/.

Stress

The mark /'/ shows the main stress in a word.
Compare able /'e1bl/, stressed on the first syllable,
with ability /o'bilati/, stressed on the second.

A stressed syllable is relatively loud, long

in duration, said clearly and distinctly,

and made noticeable by the pitch of the voice.

Longer words may have one or more secondary
stresses coming before the main stress.

These are marked with /,/ as in abbreviation
/a,brizvi'eifn/, agricultural / &egri'kaltforal/.
They feel like beats in a rhythm leading up to the
main stress.

Weak stresses coming after the main stressina
word can sometimes be heard, but they are not
marked in this dictionary.

When two words are put together in a phrase,

the main stress in the first word may shift to the
place of the secondary stress to avoid a clash
between two stressed syllables next to each other.
For instance, ,after'noon has the main stress on
noon, but in the phrase ,afternoon 'tea the stress
on noon is missing. ;Well 'known has the main
stress on known, but in the phrase ,wel-known
'actor the stress on known is missing.

Stress in phrasal verbs

One type of phrasal verb has a single strong stress
on the first word. Examples are 'come to sth, 'go
for sb, ‘look at sth. This stress pattern is kept in all
situations, and the second word is never stressed.
If the second word is one which normally appears
in a weak form, remember that the strong form
must be used at the end of a phrase.

Another type of phrasal verb is shown with two
stresses. The pattern shown in the dictionary,
with the main stress on the second word, is the
one which is used when the verb is said on its own,
orwhen the verb as a whole is the last important
word in a phrase:

. What time areyou ,coming 'back?

- He ymade it 'up.

-\ Fill them 'in.
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But the speaker will put a strong stress on any
other important word if it comes later than the
verb. The stress on the second word of the verb
is then weakened or lost, especially if it would
otherwise be next to the other strong stress.
This happens whether the important word
which receives the strong stress is between
the two parts of the phrasal verb, or after
both of them.

We ,came back 'early.

1, filledina ‘form.

\Fill this 'form in.

If more than one stress pattern is possible, or the
stress depends on the context, no stress is shown.

Stress in idioms

Idioms are shown in the dictionary with at least
one main stress unless more than one stress
pattern is possible or the stress depends on

the context. The learner should not change

the position of this stress when speaking or

the special meaning of the idiom may be lost.

Tapping of /t/

In American English, ifa /t/ sound is between two
vowels, and the second vowel is not stressed, the /t/
can be pronounced very quickly, and made voiced
so that it is like a brief/d/ or the r-sound of certain
languages.Technically, the sound is a ‘tap’, and can
be symbolised by /t/. So Americans can pronounce
potato as/pa'tertou/, tapping the second /t/ in the
word (butnot the first, because of the stress). British
speakers don’t generally do this.

The conditions for tapping also arise very
frequently when words are put together, as in

not only, what I, etc. In this case it doesn’t matter
whether the following vowel is stressed or not, and
even British speakers can use taps in this situation,
though they sound rather casual.

The glottal stop

In both British and American varieties of English,
a/t/ which comes at the end of a word or syllable
can often be pronounced as a glottal stop /?/

(a silent gap produced by holding one’s breath
briefly) instead of a /t/. For this to happen, the
next sound must not be a vowel or a syllabic /1/.
So football can be /'fu?bo:l/ instead of /'futborl/,
and button can be /'ba”n/ instead of /'batn/.
But a glottal stop would not be used for the /t/
sounds in bottle or better because of the sounds
which come afterwards.
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Getting started

1. The built-in lithium ion battery powers this unit and the unit will be
automatically powered on when the lid is opened. Check the
battery mark that will appear on the upper right corner of the
screen. Recharge the battery using the AC adapter that came with

the unit if necessary.

The battery marks you will see on the screen are as follows:

e Fully charged
e Medium ¥/
* Low )
e Exhausted { ]

BHROEEIP H>—ELTHERTE T, I

Eﬁﬁg “ -. r\'\
—ERT

Battery mark

2. Reset the unit.
Before you use the unit, gently press
the “reset” switch on the bottom of the
unit with a narrow tipped object.
In addition, reset the unit whenever
the battery is recharged or the unit
does not function correctly.

Note: An incorrect display or a battery drain due to an abnormal
current flow may occur in case if you do not reset the unit.

fACaution

¢ Use the AC adapter that came with the unit in order to recharge
the built-in lithium ion battery.

* The AC adapter is for home-use in Japan or North America.

¢ Do not touch the tip of the DC plug jack or the DC power jack.

* Never expose the unit to the liquid or other humidity as this may
result in an electric shock or other accidents.

¢ Do not use the unit near the thermal appliance as this may result
in heat generation or deformation.

* Stop using the unit immediately whenever the unit performed
strangely.

¢ Plug off the AC adapter while you do not use it.

N
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About battery Functions and features

The battery low warning “ Bithh¥ 75 < i& A specialized dictionary geared to professional users.

HFEULIC. FFEL TR, " will be charce | This unit includes numbers of well-established English dictionaries
dlshplayed dWhre]” thehbattery '.ﬁ alhmos'%f arge famp and corpora published by leading dictionary makers.
exhausted. Then, the unit will shut off. Sufficient example sentences are available.

Recharge the battery using the AC Listed below are the dictionaries included in this unit:

adapter that came with the unit. - o
Be sure the unit is powered off and * Shogakukan Digital Daijisen Japanese Dictionary
connect the AC acapter to the unit. Shogakukan Random House Dictionary of English Language
Then, the charge lamp will be on. The Shogakukan Youth Progressive English-Japanese Dictionary
light i’s oranae while recharain ahd Shogakukan Progressive Japanese-English Dictionary
gnt. g9 ging Kenkyusha’s New Japanese-English Dictionary (5th edition)
the light turns to be green when Kenkyusha’s English-Japanese Dictionary For The General Reader (2nd edition)
recharging is finished. Kenkyusha An Encyclopedic Supplement To The Dictionary For The General Reader

Note: It takes approx. 3 hours to fully recharge the battery. Taishukan’s Shin Kangorin Kanji Dictionary
Taishukan’s Meikyo Japanese Dictionary

o Nichigai Associates Unno’s Real English Dictionary (English-Japanese
Dictionary cards (S old s epar ate|y) Dictionary of Business and Technology Terms)
Nichigai Associates Unno’s Real English Dictionary (Japanese-English

Dictionary of Business and Technology Terms)
NHK Business English Phrase Book
Jitsugyo no Nihon Sha Blue guide overseas edition English Travel Conversation Book
Hitachi System and Service Maipedia Encyclopedia (Electronic dictionary version)
Nikkei New Economic Business Terms
Nikkei Management Terms
Nikkei Stock Terms
Nikkei Financial Terms
Nikkei Distribution Terms
Nikkei Insurance Terms
Nikkei Accounting Terms
Nikkei Advertisement Terms
Ogura Shoten The new dictionary of English compaosition for science
Gakushukenkyusha Personal Katakana-go Dictionary (words from foreign source)
New Oxford American Dictionary (NOAD)
Oxford Advanced Learner’s Dictionary (OALD)
Oxford Guide to British and American Culture (OGBAC)
Oxford Business English Dictionary for learners of English (OBED)
Oxford Phrasal Verbs dictionary for learners of English (OPHV)
Oxford American Writer's Thesaurus (AWT)
Oxford Learner’s Wordfinder dictionary (WF)
Oxford Collocations Dictionary( for students of English (COL)
Gerner’s Modern American Usage (GMAU)

Really learn 100 phrasal verbs (100PHV)

Wide and clear screen

A 5.2- inch screen with 640 x 480 dot (VGA size) enables to display
large amount of text on the screen. In addition, 16 tones gray scale

, _ _ _ display enables to display illustrated descriptions in the encyclopedia
release it. The card will partially eject

clearly.
and can then be removed.
222 223

You can add a dictionary of your choice by inserting a dictionary
card named “SILUCA RED” into the dictionary card slot.
Warning: Never install or remove the dictionary card while your unit is on.

How to install a dictionary card

The slot for dictionary cards is located
on the back of the unit.

Dictionary card cover

1. Make sure the unit is powered off
and the unit is closed.

2. Turn it over and lift the dictionary
card cover by pushing up on
the catch.

3. Insert the dictionary card fully.
*The labeled side of the
dictionary card should be
downward.

4. Replace the cover on the
dictionary card slot.

To remove a dictionary card, gently
push the card into the slot and then
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Pronunciation function (No Japanese words spoken)
If there is of#i symbol on the search result screen, you can hear the
headword (or example sentences) to be pronounced by pressing
== 7 key. Use the volume control on the side of the unit to adjust
the volume. You can hear words spoken with or without earphones.

Lithium ion battery (with AC adapter)
The rechargeable lithium ion battery powers this unit. Use the AC
adapter that came with the unit to recharge.

Multiple dictionary search mode
This mode enables you to view all the matched entries among the
dictionaries in this unit. Press key and select the 7)LT7 7 Xw ~
(English) or B4ZE (Japanese) language option.
Multiple English example sentence search
Below search options helps you to look up example sentences
efficiently:
1. Includes all the entered words.
2. Includes one of the entered words.
3. Includes the entered phrase.
Press key once or twice to display <JLF#I3#%5R screen.
English example sentence search
A single search enables you to look up example sentences from
several English dictionaries. Press key .
You can enter several words by separating them with a “&”.
Note : Japanese translations are not available for English
sentences from Oxford or other dictionaries published by non-
Japanese publishers.

Shortcut to your favorite dictionary
/T keys can be used as a shortcut to a dictionary that is normally
selected using = key. First, display the initial screen of the dictionary
you want to reglster then press 2] key.
The following message is displayed:
COHELZEDBTUCADICERLIIN?
(Do you want to create a shortcut key for this dictionary?)
vl
(Cancel)
[J\D% 1 ICEERT Do
(Select 5 key as the shortcut to this dictionary)
BRUCADEE 2 [CERT Do
(Select % key to the shortcut to this dictionary)
WIFNH7ZEATRE / RF—ZIB U TFEL,
(Select one of the options above and press [*** 2
Real-time search
A list of words matching the entered characters is shown
automatically as you type. Use the up/down arrow keys to select
the word. For instance, if you type “migi” when you use the

key.)
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Japanese-English dictionary, you'll see #& [A] #x5Z [HL] #
THH [AIT5] H#E5T (B etc.

Preview function
The screen is divided in two when you enter characters. The upper
part of the screen shows a list of matched entries, and the lower
part shows a preview of the explanation / translation for the word
highlighted in the upper screen.

Quick reference function
You can view a brief description on the search result screen when
the whole description is not displayed at once. Press key to
view the brief description. Press again to back to the full description.

Double search screen
While the unit displays the previous search result, you can look up
another word using the multiple dictionary search mode by pressing
key.

Adjustable display style
The preview screen can be displayed below or to the right side of
the list of matched entries.
In addition, line spacing on the search result screen can be adjusted.
Press key to adjust the display style.

Jump function
This function enables you to quickly find the definitions of words
from search results even if you don’t know how to read that word.
The list of dictionary entries that appears after pressing the jump
key is written in kanji and kana, and so gives the reading of the
word as well.
1. Press key, then use the arrow keys to highlight the first letter

of a word you want to look up.

2. Press =] key. Then you'll see a list of words you can jump to.
3. Select a word and press = key.

Word list function
This function enables you to create your own word lists by saving
words from each dictionary. Up to 100 words can be saved to each
list. Each dictionary has the &2&tk option, and you can review your
word list by selecting the 5&#k option shown on the first screen of
each dictionary mode. When you want to keep a word, press [F==
key first to see the full description. Then, press % key to save the
word to your word list. The message “8z51RICEEF U3 Uic.” confirms
that the word was saved.To delete word(s) from you list, select the

BAZENE option first and press key. Use [ key to put a tick by the
items in the list.

History function
Up to 100 previously searched words can be kept in memory. You

can review the list and jump to any of the words. Press [Ez] key to 225
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review the list. To delete a listed word, press =] key. Select one of
the following options using the arrow keys, and press "=
1 (Highlighted word only), 2 (All the entries) or F++ > &)L (Cancel)
Spellchecker (English words only)
When you are not sure of the correct spelllng, . key can help you.
After you type a misspelled word, press [*] key. A list of possible
words will show up.
Easy input
When you want to look up the same word with different dictionaries,
you don’t have to type it all over again.
You can switch dictionaries while you are at the preview screen.
For instance, if you type > in the 7:3%? dictionary, you can view its
meanlng in Japanese. If you press L dictionary key before you
press === key, you can see the matching English words without
typing % again. If you have already pressed =] key, press the
key and go back to the preview screen.

Wildcard function (Works on both English words and Japanese words)

You can search for words even when you can only remember part
of the spelling or reading. Use the “?” key as a replacement for a
single letter when you are not sure of a spelling. Press the “?” key
again to type an “ * ", which is used instead of two or more

characters.
Text size change
Press key to change the text size.

Calculator
Addition, subtraction, multiplication and division can be performed
with up to 12 digits held in memory.

The set up menu
Select the option H BRIERTE
and press [=_] key.

AF—IRES (Key touch sound: off)
Choose # = (on) if you prefer the unit to make a sound on key strokes.
Press key.
B 74— D —7 T8 (Automatic shutoff time)
Use [7]/ [2] keys to adjust how long your unit stays on . Press ===
key. (The unit automatically turns off if not used for more than 3 mlnutes)
C #— =7 (Automatic Demo )
Choose # 7 (off) to skip the demonstration and press key.
D XEUEZE (Deletes words in memory)
Choose jH%£ 9 % to delete all the words in memory and press [
key. Choose #++>t)L to cancel.
E#&7T (Quit the set up menu)
Choose this option to quit the set up menu.

mode in = key. Select the option below
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Basic Uses

Let’s start with an explanation of basic uses of the unit using the
Japanese dictionaries as an example.

1. Selecting a dictionary mode

Press L dictionary mode key.
Press agaln to switch dictionaries as
the unit uses one key to access two
dictionaries.

ik
W oo il

EIKYO

Hﬂﬁﬁﬁﬂh g

Select an option you wish to use by

using [/ [2].

2. Character entry

Type a word in Romaiji.
The word appears in hiragana in the
input box.

Example: (3L

L L 00
@F 557 L DB 1f w)ﬂ)l*lﬁ‘&f?ﬁ”)—%
95 TR O—(231)

3. Selecting a headword

Select the headword using [@] / [2].
The preview screen will change in
accordance with the selected
headword.

Example: Select the second (3L

(Scrolling the headword list)
/2] by line
| =1 by page

4. Displaying the whole text of an explanation/translation

= key.
The explanation of the selected
headword appears.

(Scrolling the screen)
/2] by line
7] by page

)

ﬁ \#Jﬁk%}mmﬁa —AOMRV AT B
ERADL NI, EEHNL O (SEE

(*L I;H )) NI ERBFELIDDL DEREV L ED

HB.TH 1> E—%DIFH (P LIRS )]

< an[ﬂ’*‘kﬂl £/
K &1

ﬁ P R PRI S I!SVJmmE‘N% 7 ’r‘r EA
RS, B 137 EIHV) D(5¥

O%l M%‘ﬁ(llﬁ)l ﬁ S
12h 7 5700, =Bk

by headword list
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8 History function. Recalls up to 100 words you have
entered.

9 / Scrolls the screen / Selects criteria for the Kaniji dictionary.

10 Delete key. Also used as the Save (&%) key when you want to
save a word to your word list. See the “Word list function” section
for more details.

11 % Selects the contents in the dictionary card (option)

12 ; Displays the set up menu, the calculator and additional

- dictionaries.

13| 55 /55 | Shortcut to a dictionary mode of your choice.
See the “Shortcut” section.

14 — Hyphen for long vowels such as 77/{— k (Apartment)

15 Use 1 w7 to select words in the Word list.

? (* ) Replaces one (or more) letters when you are uncertain
of a spelling. Can be used for both English and Japanese. "&” is
used to add additional words to the search criteria.

16 -I /[2]] | Moves the cursor up and down / Scrolls the screen line by line

17 / Moves the cursor right or left / Page up or down ( & previous /
R next).

18 Enter / Execute key. Press it to see the whole definition /
translation.

Press to hear a word spoken (Not available for Japanese words.)

19 Returns to the previous screen or mode.

20 Transfers you to a different dictionary. Press key, highlight a
word, and select a dictionary to jump to. See “Jump Function”
section.

21 Displays example sentences. Press again to hide them.

22 e Displays set phrases. Press again to hide them.

23 Spellchecker (English words only).

3 4 5 6 7 8 9 10
= — ==
‘0 ‘W tE \R ‘T \Y
[ wel|[T . wr]|[T Mﬂ V i 14
]\A s 0" s T
[ oo | x|| a
23— 27| ‘Hac vie N 15
e "ﬁma\ um w;z’ 27| ,;eﬁwﬂ 17
L, ) o — = |
0 0
\ TFT HI-RESOLUTION MONOCHROME DISPLAY = chloNl SI1 @ /
22 21 20 19 18 16

1 Turns the power off/on.

2 Multiple dictionary search key.

3 Search for English example sentences or idioms. Put “&”
between words for phrase searches. Press again to
change the search mode.

4 Displays a brief description for quick reference in the search
result screen.

5 Enables to look up another word using the multiple
dictionary search mode while the unit displays the previous
search result on the upper half screen.

6 Adjusts the placement of the preview screen and line
spacing on the search result screen.

7 Changes the text size on the screen.
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Dictionary mode keys, Menu key and their functions.

* Some of the keys have two (or more) dictionary modes. Press again
to switch the dictionary mode.

* Some dictionaries do not have a separate dictionary mode key. In
this case, first press £ key. Then, select a dictionary with the [7] /
[2] key, and press key.

o HZEIE (your word list) and A (explanatory notes) are available in
each dictionary.

¢ Use[@]/[2] key to select an option.

| Operating Manual

ZILT 7Ry~
HAEE

Multiple Dictionary search key.
English option.
Japanese option (Type a word in Romaji).

7ILT 7Ry b
DEFRI\EHER

=B

Search for English example sentences or idioms. Put “&”
between words for phrase searches.
NIVFBEER Search for English example sentences using below options.
2TOEREFZ0 Includes all the entered words.
WFNhD&EEESS | Includes one of the entered words.
MOPIVEY =1 Includes the entered phrase.
B - iR
NG ES Search for English Example sentences. Put “&” between words
when you enter 2 or more words.
a5 e Search for English Phrases. Put “&” between words when you
enter 2 or more words.
— Japanese Dictionary mode 1 (Daijisen)
KEREE
KEHR Basic search.
W& This function enables you to search for a word when you don’t
know the first couple of letters. For instance, if you enter
“N5”, you'll see HEND , HL<TcNd, HIF NS etc.
1BRT Idiom search. Use additional words, separated with an “&”" , to

narrow the search result.

Search for definitions of words from foreign source.
Search by categories: /\E&§%} (Cyclopedia) / i%B¥zC (A table
of annual events.)

Japanese Dictionary mode 2 (Meikyo)
Basic search.

EEE Thesaurus search.
G AN Example sentences for the correct use of honorific words.
% e English - Japanese Dictionary mode 1

(Random House English - Japanese Dictionary)

il Basic search.

HFHE Search by kana.

BISIRER Example sentence search. Enter “&” before additional words and
press the enter key to search.

ARER Idiom / phrase search. Enter “&” before additional words and

press the enter key to search.

% English - Japanese Dictionary mode 2
(Readers and Readers Plus)
il Basic search.
BISIRZR Example sentence search. Enter “&” before additional words and
press the enter key to search.
BERER Idiom / phrase search. Enter “&” before additional words and
press the enter key to search.
REERTR Japanese-English translator. Enter a Japanese word in romaiji,
and press the enter key to search.
— Japanese-English Dictionary mode 1
(Shogakukan Progressive Japanese - English Dictionary )
GiIES Basic search.
e English - Japanese Dictionary mode 3
(Shogakukan Youth Progressive English - Japanese Dictionary )
AN Basic search.
BISIRZR Example sentence search. Enter “&” before additional words and
press the enter key to search.
DA ES Idiom / phrase search. Enter “&” before additional words and
press the enter key to search.
? Oxford Dictionaries mode
= Basic Search.
$85E Thesaurus search.
Gy Grammartical search.
BISIRZR Example sentence search. Enter “&” before additional words and
press the enter key to search.
5 | F&ER Quotation search. Enter “&” before additional words and press
the enter key to search.
BARER Idiom / phrase search. Enter “&” before additional words and
press the enter key to search.
TAN Quiz from ‘100 Phrasal verbs.’
— Dictionary of Business and Technical Terms mode
il Basic search.(English - Japanese)
GiIES Basic search.(Japanese - English)
BISIRZR Example sentence search. Enter “&” before additional words and
press the enter key to search.
G S Japanese-English translator. Enter a Japanese word in romaiji.
Enr ] Search by symbols.
The New Dictionary of English Composition for Science mode
BRh SR Search by Index.
BISIRZR Example sentence search.
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Menu key. 6 dictionaries, calculator and set up menu.

A EIRARET - THA
vl
JU—=X
REERR

B 8% LY ARE#A

=R

C #REH

Bl

BEd
EREEE
EREIEEY
R
PRI
DIR{TREE (358 i
B4E
GE
GIES
BEANRER
ORI TS =
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Business Phrase Dictionary mode
Basic search.(English - Japanese)
Phrase search.

Japanese - English translator.

Dictionaries of Economy and Business Terms mode (Japanese)
Basic search.
Abbreviation search.

Kangorin Kanji Dictionary mode

ON / KUN reading. Enter the reading (s) that you know for the
kanji. Enter “&” between each reading.

Radical reading. Enter the name of the radical here

Stroke count of radical.

Stroke count, excluding radical.

Total stroke count.

Kanji Compound Search.

Travel English Conversation mode
Search by Japanese words.
Search by English words.
Japanese-English dictionary mode
Search by circumstances.

Bits of knowledge for traveling.

Personal Katakana- go Dictionary mode. (Words from foreign source)
Basic search.
Abbreviation search.

Encyclopedia mode (Japanese)

Basic serach.

Search by keywords.

Search by themes. Press E=— first to select a theme.

Search by category. Press =] first to select a category.
Searches for anniversaries and events. Press first to select a day.

Calculator mode. Press to quit.

Word list deletion mode. Select this mode in order to delete all
the words in your word lists. Choose Hllk to delete.

Copyright mode.

| Operating Manual

Repairs, inquiries

Reset the unit whenever the battery is recharged or the unit does not function
correctly. If this fails to correct the problem, ask your local dealer, or the shop
where you bought your dictionary, to arrange a repair. Or you can visit our web site
and click the 8RGO (inquiry) icon to contact us.

Our official site is: http://www.sii.co.jp/cp/index.html

You can write in English although the format of the SELYG1DOE page is in Japanese.
Click 3%15 to send. We'll reply to you in English if inquiries are written in English.

Note: Our 1 year limited warranty is valid only in Japan. A broken LCD or a
defect due to misuse such as liquid intrusion (spilled coffee etc) is not
covered by warranty even during the warranty period.
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